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Installations- und Bedienungsanleitung
Solar LED-Wandleuchte SOL 04 PLUS

EINFUHRUNG

Die Leuchte arbeitet mit einem eingebauten Bewegungsmelder, welcher standig nach
Warmequellen sucht, die sich in seinem Uberwachungsbereich bewegen. Sobald eine
Warmequelle (wie ein Mensch oder ein Auto) in diesem Bereich entdeckt wird, schaltet
sich die Leuchte sofort ein und bleibt solange eingeschaltet, wie sich die Warmequelle im
Uberwachungsbereich bewegt.

INSTALLATIONSVORSCHLAGE
* Die Leuchte sollte idealerweise einer Hohe von 1,8 bis 2,5 Meter befestigt werden,
um den maximalen Uberwachungsbereich zu erreichen (siehe Abb. 1A).

Solarmodul

1A

Bewegungsmelder

1,8-25m

7]

Um Fehlauslésungen zu vermeiden, sollte die Leuchte fern von Warmegquellen wie z.B.
Klimaanlagen, anderen Aufenbeleuchtungen, fahrenden Autos, Dunstabzugséffnungen
sowie von starken elektromagnetischen Stérguellen angebracht werden.

+ Richten Sie den Sensor bitte nicht auf reflektierende Oberflachen, wie glatte weipe
Wande, Swimmingpools usw. aus.

Der Uberwachungsbereich des Bewegungsmelders (etwa 7 Meter bei 100° Erfassungs-
winkel) kann sich in Abhangigkeit von der Montagehdhe und vom Montageort etwas
verdndern. Der Uberwachungsbereich kann sich auch bei wechselnden Umgebungs-
temperaturen dndern.

+ Bevor Sie einen Platz zur Installation auswdhlen beachten Sie bitte, dass der
Bewegungsmelder auf Bewegungen, die quer zum Uberwachungsbereich erfolgen,
empfindlicher reagiert als auf Bewegungen direkt auf den Sensor zu oder weg vom
Sensor (siehe Abb. 1B).
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Solar LED-Wandleuchte SOL 04 PLUS

gute Erkennung schlechte Erkennung

@\ 1B

Y

\

Befestigen Sie die Leuchte so, dass das Solarmodul tagsiber die maximale DIREKTE
SONNENEINSTRAHLUNG erhalt.

INSTALLATIONSSCHRITTE

1.

2.

3.

Entfernen Sie die Montageplatte der Leuchte, indem Sie die Verriegelung mit Hilfe des
beigeflgten Schlissels in Richtung ,,OPEN" entriegeln.

Bohren Sie zwei L6cher in die Wand, an der Sie die Leuchte anbringen wollen,

und befestigen Sie dann die Montageplatte mit den Schrauben (siehe Abb. 2).

Befestigen Sie die Leuchte auf der Montageplatte und sichern Sie sie, indem Sie den
Schlissel in Richtung ,,LOCK"” umdrehen. Entfernen Sie den Schliissel und behalten
Sie ihn fur den zukUnftigen Gebrauch.

BETRIEB

1.

Die Akkus im Inneren werden durch das Solarmodul aufgeladen. Je ldnger das
Solarmodul tagstber direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist, desto Idanger kann die
Leuchte eingeschaltet bleiben. Vor der Inbetriebnahme der Leuchte sollten die Akkus
mindestens 3 bis 4 Tage im Sonnenlicht aufgeladen werden (Schiebeschalter auf OFF
stellen). Alternativ kénnen die Akkus auch in einem handelsiblichen Ladegerat
aufgeladen werden.

Nachdem die Akkus aufgeladen sind, kann die Leuchte in Betrieb genommen werden.
Folgende Betriebsarten kénnen Uber den an der Gehduserickseite befindlichen
Schiebeschalter eingestellt werden:
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Solar LED-Wandleuchte SOL 04 PLUS

AUTO: Normalbetrieb tGber den integrierten Bewegungsmelder
ON: Dauerlicht (z.B. als Notleuchte)
OFF: Abschaltung fir Lagerung und zum Aufladen

FUNKTION

1. Wenn die Leuchte zum ersten Mal angeschaltet wird, leuchten die LEDs auf und der
Bewegungsmelder beginnt sich aufzuwarmen. Die LEDs bleiben ca. 40 Sekunden
eingeschaltet, dann blinken Sie 3-mal und wechseln in den Betriebsmodus.

2. Die Leuchte ist mit einem Dammerungsschalter ausgestattet, d.h. die Leuchte schaltet
sich in der Betriebsart ,,AUTO" erst ein, wenn es dunkel ist. Die LEDs schalten sich bei
einer Bewegung im Uberwachungsbereich ein und bleiben bis ca. 60 Sekunden nach
der letzten Bewegung eingeschaltet. Wenn wahrend der Leuchtzeit eine Bewegung
entdeckt wird, beginnt die Leuchtdauer erneut von vorn und die LEDs bleiben weitere
60 Sekunden an.

3. Im Tageslicht oder in heller Umgebung wird die Leuchte nicht durch Bewegungen
aktiviert.

ERSETZEN DER WIEDERAUFLADBAREN AKKUS

1. Stellen Sie den Schalter in die OFF-Position.

2. Entfernen Sie die Schrauben der Batterieabdeckung auf der Rlckseite der Leuchte.

3. Entfernen Sie die alten Akkus und ersetzen diese durch drei neue wiederaufladbare
AA Ni-MH 1,2 V Akkus. Achten Sie dabei unbedingt auf die korrekte +/- Polausrichtung.

4. Vor der Benutzung der Leuchte sollten die Akkus mindestens 3 bis 4 Tage im
Sonnenlicht aufgeladen werden (Schiebeschalter bleibt in OFF-Position).
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Solar LED-Wandleuchte SOL 04 PLUS

FEHLERBESEITIGUNG )
Problem Leuchte schaltet sich bei Bewegungen im Uberwachungsbereich nicht ein.

Magliche Ursache Vorgeschlagene Abhilfe
1. Akkus sind verbraucht Akkus wieder aufladen
2.Nahe gelegene Beleuchtung ist zu hell. Einheit von der Beleuchtung weg ausrichten

Problem Leuchte schaltet sich aus nicht erkennbarem Grund ein (Fehlausldsung).

Magliche Ursache Vorgeschlagene Abhilfe

1. Warmequellen wie Klimaanlagen, Platzieren Sie die Leuchte abseits
Entliftungséffnungen, Dunstabzige,  von diesen Quellen.
weitere Auf3enbeleuchtung, fahrende
Autos aktivieren den Sensor.

2. Tiere, z. B. Marder oder Haustiere. Eine neue Ausrichtung der Leuchte kann helfen.

3. Reflexionen vom Pool oder Leuchte neu ausrichten
von reflektierenden Oberflachen.

Achtung: In trockener und kalter Umgebung sind Bewegungsmelder empfindlicher als in
feuchter und heifer Umgebung.

TECHNISCHE DATEN

Akku: 3xAA12V /600 mAh
Anzahl LEDs: 2X05W

Leuchtdauer: 60 = 2 Sek.
Uberwachungswinkel: 100°

Reichweite: max. 7 Meter
Schutzart: P44

c EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Die EU-Konformitatserklarung ist beim Hersteller hinterlegt.

ENTSORGUNG
Elektrogerate umweltgerecht entsorgen! Elektrogerate gehdren nicht in den Haus-
mill. GemaP Europdischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronikalt-
gerate mussen verbrauchte Elektrogerate getrennt gesammelt und einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zugefihrt werden. Méglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
dienten Gerats erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus bei einer
"= Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/lhrem Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit sie
einer umweltschonenden Entsorgung zugefihrt werden kénnen, ansonsten bestehen
mogliche Gefahren fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit.
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Installations- and Operating Instructions
Solar LED wall lamp SOL 04 PLUS

Introduction

The lamp works with a built-in motion detector that constant scans for heat sources
moving in its monitoring area. As soon as a heat source (such as a person or a car) is
detected in this area, the light comes on and remains on as long as the heat source moves
in the monitored area.

INSTALLATION TIPS
* The lamp should ideally be installed at a height of 1.8 to 2.5 metres to cover the maxi-
mum monitored area (see Fig. 1A).

Solar module

1A

Motion detector

1,8-25m

R D R D R D R A R R R A R R TR e

+ To avoid false alarms, the light should be installed away from heat sources such as air
conditioners, other outside lights, running cars, exhaust vents, and strong sources of
electromagnetic disturbance.

* Do not aim the sensor at reflective surfaces such as smooth, white walls, swimming
pools, etc.

+ The motion detector’'s monitored area (about 7 metres at 100° monitoring field) can
change somewhat depending on the height at which it is installed and the installation
site. The monitored area can also change due to ambient temperature.

+ Before you choose an installation site, please note that the motion detector reacts with
greater sensitivity to movement across the monitored area than movements directly to
ward or away from the sensor (see Fig. 1B).
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Solar LED-Wall Light SOL 04 PLUS

good detection poor detection

+ Mount the lamp such that the solar module receives the maximum possible DIRECT
SUNLIGHT during the day.

INSTALLATION STEPS

1. Remove the light's mounting plate by opening the locking mechanism using the en-
closed key and turning it toward ,,OPEN".

2.Drill two holes in the wall on which you wish to install the lamp and mount the mounting
plate with the screws (see Fig. 2).

6’ <
'7 L

3.Mount the lamp on the mounting plate and secure it by turning the key to ,,LOCK".
Remove the key and keep it for future use.

OPERATION

1. The rechargeable batteries inside are charged by the solar module. The longer the solar
module is exposed to direct sunlight during theday, the longer the light can remain on.
Before starting to use the light, the batteries should be charged in sunlight for at least
3 to 4 days (slider switch set to OFF). Alternately, the batteries can be charged with a
standard battery charger.

2. After the batteries are charged, the lamp can be used. The following operational modes
can be set on the slider switch on the back of the housing.
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Solar LED-Wall Light SOL 04

AUTO: Normal operation through the integrated motion detector
ON: Constant light(e.qg. as emergency light)
OFF: Deactivation for storage and for charging

FUNCTION

1. When the Igiht is turned on for the first time, the LEDs light up and the motion detector
begins to warm up. The LEDs will stay on for around 40 seconds and then blink 3 times
and switch into operational mode.

2.The light is equipped with a dimmer switch, i.e. the light switches into ,,AUTO" mode
when it gets dark. The LEDs activate when movement is detected in the monitored area
and stay on around 60 seconds after the last movement. If motion is detected when the
light is already on, the lighting period begins again and the LEDs stay on for another
60 seconds.

3.In daylight or in bright surroundings, the light is not activated by motion.

REPLACING THE RECHARGEABLE BATTERIES

1. Set the switch to the OFF-position.

2. Remove the screws from the battery cover on the back of the light.

3. Remove the old batteries and replace them with new rechargeable AA Ni-MH 1.2 V
batteries. Make sure the +/- poles are correctly connected.

4. The batteries should be charged in direct sunlight for at least 3 to 4 days prior the first
use of the light (slider switch in OFF-position).
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Solar LED-Wall Light SOL 04 PLUS

TROUBLESHOOTING
Problem Light does not activate when there is movement in the monitored area.

Possible Cause Suggested Solution
1. Batteries are dead Recharge batteries
2.Nearby lights too bright. Aim the unit away from the light source

Problem Light activates for no apparent reason (false alarm).

Possible Cause Suggested Solution
1. Heat sources such as air Place the light beyond these sources
conditioners, exhaust vents,
ventilation openings, other
outdoor lights, running cars,
activate the sensor.

2. Animals, e.g. martens or house pets. Re-aiming the light can help.
3. Reflections from pool or Re-aim light
from reflecting surfaces.

NOTE: Motion detectors are more sensitive in dry and cold surroundings than in moist and
hot surroundings.

TECHNICAL DATA

Battery: 3xAA12V /600 mAh
Number of LEDs: 2x05W

Light duration: 60 = 2 Sec.

Monitored angle: 100°

Range: max. 7 metres
Protection Class: P44

c EU DECLARATION OF CONFORMITY
The EU declaration of conformity is deposited at the manufacturer.

UK UK DECLARATION OF CONFORMITY
CA The UK declaration of conformity is deposited at the manufacturer

DISPOSAL
Dispose of electronic devices in an eco-friendly fashion! Electronic devices do not
belong in your household waste. Compliant with European Guideline 2012/19/EU
mmm  for electric and electronic devices, used electronic devices must be collected
separately and taken in for environmentally sound re-cycling. Options for disposing of
used devices may be obtained from your township, city or municipal government.

Batteries and accumulators must not be disposed of in the household waste!

As a consumer, you are legally obliged to hand in all batteries and accumulators at
mmm 5 collection point in your community/urban district or in the trade, so that they can
be disposed of in an environmentally friendly manner, otherwise there are possible risks
to the environment and human health.
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Instructions d'installation et d'utilisation
Lampe solaire murale a LED SOL 04 PLUS

INTRODUCTION

La lampe fonctionne avec un détecteur de mouvement intégré, qui cherche en
permanence les sources de chaleur se déplacant dans sa zone de surveillance.

Dés gu'une source de chaleur (comme une personne ou une voiture) est découvert dans
sa zone, la lampe s'allume immédiatement et reste allumée tant que la source de chaleur
se déplace dans la zone de surveillance.

SUGGESTIONS D'INSTALLATION

+ Lalampe doit étre fixée, dans le meilleur des cas, a une hauteur comprise entre 1,8 et
2,5 metres pour atteindre la zone de surveillance maximale (voir ill.1A).

1 A /H
Détecteur de /

mouvement \

Module solaire

7]

« Pour éviter des déclenchements intempestifs, il est recommandé d'installer la lampe
loin de sources de chaleur comme les climatisations, d'autres éclairages extérieurs, de
voitures utilisées, d'orifices d'échappement de fumée ainsi que de sources de fortes in-
terférences électromagnétiques.

+ Veuillez ne pas orienter le capteur vers des surfaces réflectrices comme les murs
blancs, les piscines etc.

« La zone de surveillance du détecteur de mouvement (env. 7 metres pour un angle de
saisie de 100°) peut varier en fonction de la hauteur de montage et du lieu de montage.
La zone de surveillance peut varier également par des températures ambiantes chan-
geantes.

« Avant de choisir un emplacement pour l'installation, veuillez tenir compte que le détec-
teur de mouvement réagit plus sensiblement aux mouvements effectués en travers de
la zone de surveillance gu'aux mouvements qui s'approchent directement ou s'éloignent
du capteur (voir ill.1B).
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Lampe solaire murale a LED SOL 04 PLUS

Bonne reconnaissance Mauvaise reconnaissance
= o i N~ —

\“"‘\ "\ NN

+ Fixez la lampe de sorte que le module solaire recoive au cours de la journée le RAYON-
NEMENT SOLAIRE DIRECT maximal.

ETAPES DE L'INSTALLATION

1. Retirez la plague de montage de la lampe en déverrouillant le verrouillage a I'aide de la
clé fournie en direction de « OPEN ».

2.Percez deux trous dans le mur auquel vous souhaitez apposer la lampe et fixez ensuite
la plague de montage avec les vis (voir ill. 2).

3.Fixez la lampe sur la plague de montage et sécurisez-la en tournant la clé en direction
de « LOCK ». Retirez la clé et conservez-la pour le prochain usage.

SERVICE

1. Les accus intérieurs sont chargés par I'intermédiaire du module solaire. Plus longtemps
le module solaire est soumis a la lumiere solaire directe pendant la journée, plus long-
temps la lampe pourra rester allumée. Avant la mise en service de la lampe, les accus
doivent étre chargés au moins pendant 3 a 4 jours a la lumiere solaire (placer l'interrup-
teur coulissant sur OFF). Alternativement, les accus peuvent aussi étre chargés dans un
chargeur disponible dans le commerce.

2. Apres que les accus sont chargés, la lampe peut étre mise en service. Au moyen de I'in-
terrupteur coulissant se trouvant au dos du boitier, il est possible de régler les modes de
fonctionnement suivants :

o
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Lampe solaire murale a LED SOL 04 PLUS

AUTO : mode normal par le détecteur de mouvement intégré
ON : lumiere en continu (par exemple comme lampe de secours)
OFF : désactivation pour stockage et chargement

FONCTIONNEMENT

1. Quand la lampe est activée pour la premiere fois, les LED s'allument et le détecteur de
mouvement commence a s'échauffer. Les LED restent allumées env. 40 secondes, en-
suite elles clignotent 3 fois et passent en mode de fonctionnement.

2.La lampe est équipée d'un interrupteur crépusculaire, c.-a-d. que la lampe s'allume en
mode de fonctionnement « AUTO » seulement quand il fait sombre. Les LED s'allument
en cas de mouvement dans la zone de surveillance et restent allumées jusqu'a env. 60
secondes apres le dernier mouvement. Si un mouvement est détecté pendant le temps
d'éclairage, la durée d'éclairage recommence depuis le début et les LED restent allu-
mées 60 autres secondes.

3. A la lumiére du jour ou dans un milieu clarteux, la lampe n'est pas activée par les mou-
vements.

REMPLACEMENT DES ACCUS RECHARGEABLES

1. Placez l'interrupteur en position OFF.

2. Retirez les vis du couvercle des piles au dos de la lampe.

3. Retirez les vieux accus et remplacez ceux-ci par trois nouveaux accus rechargeables
AA Ni-MH 1,2 V. Ce faisant, respectez absolument la bonne polarité +/-.

4. Avant d'utiliser la lampe, les accus doivent étre chargés au minimum pendant3a 4
jours a la lumiére solaire (I'interrupteur coulissant reste en position OFF).
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Lampe solaire murale a LED SOL 04 PLUS

SOLUTION DES ERREURS
Probléme La lampe ne s'allume pas en cas de mouvements dans la zone de surveillance.

Cause possible Reméde proposé
1. Accus sont déchargés Recharger les accus
2.Eclairage proche trop clarteux. Orienter 'unité loin de I'éclairage

Probléme La lampe s'allume pour une raison inconnue (déclenchement intempestif).

Cause possible Remeéde proposé )
1. Sources de chaleur comme Placez la lampe hors de portée ouvertures
climatisations, conduits de d'aération, de ces sources.

fumée, autre éclairage extérieur,
voitures utilisées activent le capteur.

2. Animaux, par exemple martre Une réorientation de la lampe peut étre utile.
ou animaux domestiques.
3. Réflexions de la piscine ou Réorienter la lampe

de surfaces réflectrices.

Attention : le détecteur de mouvement est plus sensible en milieu sec et froid qu'en milieu
humide et chaud.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Accu : 3xAA12V /600 mAh
Nombre de LED : 2x05W

Durée d'éclairage : 60 £ 2 sec.

Angle de surveillance : 100°

Portée : max. 7 metres

Type de protection : P44

c DECLARATION DE CONFORMITE UE
La déclaration de conformité européenne est déposée chez le fabricant.

TRAITEMENT DES DECHETS

Eliminez les appareils électriques en respectant I'environnement ! Les appareils

électroniques n'ont pas leur place dans les ordures ménagéres. Conformément a la
mm=_directive européenne 2012/19/UE sur les appareils électriques et électroniques, les
appareils électriques usagers doivent étre collectés séparément et déposés dans un
centre de recyclage respectueux de I'environnement. Vous pouvez connaitre les possibi-
lités de traitement des déchets de I'appareil ayant servi auprés de votre administration
communale ou municipale.

Les piles et les batteries rechargeables ne doivent pas étre jetés dans les ordures mé-
nageéres !

En tant que consommateur, vous étes Iégalement tenu de remettre toutes les piles
et toutes les batteries rechargeables a un point de collecte situé dans votre
commune/quartier urbain ou dans un commerce afin gu'elles puissent étre recyclées de
maniére respectueuse de I'environnement. Autrement, il pourrait y avoir d'éventuels
dangers pour I'environnement et la santé.




015209 Solar-Wandleuchte SOL 04_015209 BA_SoIar-W;ndleuchte SOL 04 0471660 23.11.22 18:14 Seite 14

&> |nstallatie- en bedieningshandleiding
LED-zonnecellamp voor wand SOL 04 PLUS

INLEIDING

De lamp werkt met een ingebouwde bewegingsmelder, die voortdurend naar warmtebron-
nen zoekt die zich in zijn detectiegebied bewegen. Zodra een warmtebron (zoals een
mens of een auto) in zijn detectiegebied opgemerkt wordt, schakelt de lamp in en blijft ze
ingeschakeld zolang de warmtebron zich in het detectiegebied beweeqgt.

MONTAGESUGGESTIES
+ ldealiter wordt de lamp op een hoogte van 1,8 tot 2,5 meter bevestigd, om zo een maxi-
maal detectiegebied te bereiken (zie afb. 1A).

Zonnepaneel

1A

-
— Bewegingsmelder /%%\

__——

0.7M 4.5M

Om een niet gewenste inschakeling te vermijden, dient de lamp ver van warmtebron-
nen zoals airconditioners, andere buitenverlichting, rijdende auto's, dampafvoerkana-
len, alsook van sterke elektromagnetische storingsbronnen gemonteerd worden.
Richt de sensor niet op reflecterende oppervlakken zoals gladde, witte muren, zwem-
baden enz.
Het detectiegebied van de bewegingsmelder (ong. 7 meter bij een registratiehoek van
100°) kan verschillen naargelang de montagehoogte en de montageplaats. Het detec-
tiegebied kan zich ook bij wisselende omgevingstemperaturen veranderen.

+ Houd er bij het uitkiezen van een montageplaats rekening mee, dat de sensor gevoeli-
ger reageert op bewegingen die schuin over het detectiegebied gaan dan op bewegin-
gen die rechtlijnig naar of weg van de sensor gaan (zie afb. 1B).
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LED-zonnecellamp voor wand SOL 04 PLUS

goede herkenning slechte herkenning

Bevestig de lamp zo, dat het zonnepaneel overdag maximale RECHTSTREEKSE ZONNE
BESTRALING krijgt.

INSTALLATIESTAPPEN

1. Verwijder de montageplaat van de lamp, door de vergrendeling met de bijgevoegde
sleutel in de richting OPEN te ontgrendelen.

2.Boor twee gaten in de muur waarop u de lamp wil monteren, en bevestig vervolgens de
montageplaat met behulp van de schroeven (zie afb. 2).

3.Bevestig de lamp op de montageplaat en zet deze vast door de sleutel in de richting
LOCK te draaien. Verwijder de sleutel en bewaar hem voor toekomstig gebruik.

WERKING

1. De accu's binnenin worden door het zonnepaneel opgeladen. Hoe langer de zonnecel
overdag blootgesteld wordt aan direct zonlicht, hoe langer de lamp kan werken. Voor de
ingebruikneming van de lamp dienen de accu's minstens 3 tot 4 dagen in zonlicht te
worden opgeladen (schuifschakelaar op OFF zetten). Alternatief kunnen de accu's ook in
een reguliere, in handelszaken verkrijgbare lader opgeladen worden.

2.Nadat de accu's opgeladen zijn, kan de lamp in gebruik genomen worden. De volgende
werkingsmodi kunnen met de schuifschakelaar op de rugzijde van de behuizing, inge-
steld worden:




015209 Solar-Wandleuchte SOL 04_015209 BA_SoIar-W;ndleuchte SOL 04 0471660 23.11.22 18:14 Seite 16

LED-zonnecellamp voor wand SOL 04 PLUS

AUTO: Normale werking via de geintegreerde bewegingsmelder
ON: Continu licht (bv. als noodlamp)
OFF: Uitschakelen voor bewaring, en voor het opladen

FUNCTIE

1. Wanneer de lamp voor de eerste maal ingeschakeld wordt, beginnen de led-lampen te
branden en begint de bewegingsmelder zich op te warmen. De led-lampen blijven ong.
40 seconden ingeschakeld, vervolgens knipperen ze driemaal en schakelen dan in wer-
kingsmodus.

2.De lamp is uitgerust met een schemeringsschakelaar, dat betekent dat de lamp in de
werkingsmodus AUTO pas inschakelt wanneer het donker is. De led-lampen schakelen
zich bij een beweging in het detectiegebied in en blijven ong. 60 seconden na de laatste
beweging branden. Wanneer er tijdens de belichtingstijd een beweging gedetecteerd é?
wordt, begint de verlichtingstijd opnieuw, en blijven de led-lampen aanvullend 60 secon-
den branden.

3.In daglicht of in een verlichte omgeving wordt de lamp niet door beweging geactiveerd.

VERVANGEN VAN DE OPLAADBARE ACCU'S

1. Zet de schakelaar op de OFF-stand.

2. Verwijder de twee schroeven van het batterijdeksel op de rugkant van de lamp.

3. Verwijder de oude accu’s en vervang ze met de drie nieuwe oplaadbare AA Ni-MH 1,2V
accu's. Let daarbij op de correcte +/- poolrichting.

4. \Vo66r de ingebruikneming van de lamp dienen de accu's minstens 3 tot 4 dagen in zon
licht te worden opgeladen (schuifschakelaar blijft in OFF positie).
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LED-zonnecellamp voor wand SOL 04 PLUS

PROBLEEMOPLOSSING
Probleem: De lamp begint niet te branden bij beweging in het detectiegebied.

Mogelijke oorzaak: Voorgestelde oplossing
1. Accu’s zijn leeg Accu's opnieuw opladen
2.Nabijgelegen verlichting is te helder. Lamp wegdraaien van de verlichting

Probleem: De lamp schakelt om niet gekende reden in (Ioos alarm).

Mogelijke oorzaak: Voorgestelde oplossing
1. Warmtebronnen zoals airconditioners, Plaats de lamp weg
ontluchtingsgaten, dampafvoerkanalen, van deze bronnen.
andere buitenverlichting, rijdende
auto’s activeren de sensor.

2. Dieren zoals marters of huisdieren. Het opnieuw richten van de lamp kan helpen.

3. Reflectie van zwembad of Lamp opnieuw richten
van reflecterende oppervlakken.

Opgelet: In een droge en koude omgeving zijn bewegingsmelders gevoeliger dan in een
vochtige en hete omgeving.

TECHNISCHE INFORMATIE

Accu: 3xAA1,2V /600 mAh
Aantal led-lampjes: 2x05W
Verlichtingstijd: 60 + 2 sec.
Detectiehoek: 100°

Reikwijdte: max. 7 meter
Veiligheidsklasse: P44

c EU-CONFORMITEITSVERKLARING
De EU-conformiteitsverklaring bevindt zich bij de fabrikant.

AFVALVERWIJDERING

Elektrische apparaten milieuvriendelijk verwijderen! Elektrische apparaten horen
Ej niet bij het gewone huisvuil! Conform de Europese richtlijn 2012/19/EU betreffende
mmm c|ektrische en elektronische apparatuur moeten afgedankte elektrische apparaten
gescheiden ingezameld worden en op een milieuduurzame manier gerecycleerd worden.
Vraag bij uw gemeentebestuur naar de mogelijkheden voor het verwijderen van afge-
dankte apparaten.

Batterijen en accu's mogen niet bij het huisvuil worden weggegooid!

Als consument bent u wettelijk verplicht om alle batterijen en accu's in te leveren
mm=  bij een inzamelpunt in uw gemeente/stadswijk of in de handel, zodat ze op een mi-
lieuvriendelijke manier kunnen worden verwijderd, anders zijn er mogelijke risico's voor
het milieu en de gezondheid van de mens.
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& Installations- och bruksanvisning
Solcell-LED-Vagglampa SOL 04 PLUS

INLEDNING
Lampan arbetar med ett inbyggt rérelselarm som standigt séker efter varmekallor som

befinner sig inom évervakningsomradet. Sa snart en varmekalla (som en manniska eller
en bil) upptdcks i omradet, kopplas genast in och foérblir tdnd sa ldnge som varmekallan
ror sig i 6vervakningsomradet.

INSTALLATIONSFORSLAG

« Lampan boér vara monterad pa en hojd fran 1,8 till 2,5 meter for att kunna na ett max-
imalt dvervakningsomrade (se illustration 1A).

Solcellsmodul E
LIPS

Rorelselarm

0.7M 4.5M

« For att undvika falsklarm bér lampan monteras borta fran varmekallor som t.ex. klimat-
anldggningar, annan utomhusbelysning, bilar i trafik, luftningsdéppningar saval som kraf-
tiga elektromagnetiska storningskallor.

* Rikta inte sensorn mot reflekterande ytor, som blanka vita vaggar, pooler osv.
Rorelselarmets 6vervakningsomrade (cirka 7 meter vid 100° infallsvinkel) kan andras av
seende monteringshdjd och plats. Overvakningsomradet kan ocksa féréndras pga. om-
givningens temperaturskillnader.

« Innan du bestammer dig for en viss plats bér du tédnka pa att rorelselarmet reagerar med
storre kanslighet vid rorelser tvérs éver dvervakningsomradet &n vid rorelser rakt mot
eller bort fran sensorn. (se illustration 1B).
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Solcell-LED-Vagglampa SOL 04 PLUS

bra detektion dalig detektion

5 ,, B

A 7

D

S&tt upp lampan sa att solcellsmodulen far maximalt DIREKT SOLLJUS under hela dagen.

INSTALLATIONSSTEG

1. Ta bort monteringsplattan genom att satta regeln i [dget ,,OPEN" med hjdlp av den bifo-
gade nyckeln.

2.Borra tva hal i véggen déar du vill sétta upp lampan, och fast sedan montageplattan med
skruvarna. (Se illustration 2).

3.Fast lampan i montageplattan och sakra den genom att vrida nyckel till [aget ,,LOCK".
Tabort nyckel och spara den for framtida bruk.

DRIFT

1. Ladda batterierna genom Solcellsmodulen. Ju langre solcellsmodulen utsatts for direkt
dagsljus desto Iangre kan lampan vara paslagen. Innan lampan anvands skall batterierna
laddas under 3-4 dagar i solljus (satt skjutreglaget i OFF-1aget). Alternativt kan ocksa
batterierna laddas med en batteriladdare (finns i handeln).

2.Nar batterierna ar uppladdade kan lampan tas i bruk. Féljande driftslagen kan stallas in
med skjutreglage pa holjets baksida:
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Solcell-LED-Vagglampa SOL 04 PLUS

AUTO: Normaldrift med det integrerade rorelselarmet
ON: Permanent ljus (t.ex. som ndédbelysning)
OFF: Avstangning for forvaring och foér laddning av batterierna

FUNKTION

1. N&r lampan satts pa for férsta gangen tands LED:erna och rérelselarmet varms upp.
LED:erna forblir tanda i 40 sekunder, sedan blinkar de 3 ganger och dvergar i driftsla-
get.

2.Lampan ar utrustad med ett skymningsreld, vilket innebar att den tands néar det ar
morkt, nar driftsldget ,, AUTO" ar installt. LED:erna tands nar en rorelse dger rum i dver-
vakningsomradet och forblir tdnda i 60 sekunder efter den sista rérelsen. Om en rérelse
upptdcks nar lampan ar tand, borjar lystiden om fran bérjan och LED:erna forblir tdnda
i 60 sekunder.

3.1 dagsljus eller i ljusa omgivningar kommer lampan inte att aktiveras av rorelser.

BYTE AV ATERUPPLADDNINGSBARA BATTERIER

1. Satt omkopplaren i OFF-laget.

2. Avldgsna batterilockets bada skruvar pa baksidan av huvudenheten.

3. Ta bort de gamla batterierna och sétt i tre nya ateruppladdningsbara AA Ni-MH 1,2 V
batterier. Var noga med att polarisering +/- &r riktig:

4. Innan lampan anvands maste batterierna laddas upp under minst 3-4 dagar i solljus
(skjutreglaget i OFF-1aget).
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Solcell-LED-Vagglampa SOL 04 PLUS

FELSOKNING

Problem Ljuset tdnds inte vid rorelser i 6vervakningsomradet.

Madjliga orsaker Féreslagna atgérder

1. Batterierna ar urladdade Ladda upp batterierna igen
2.0mgivande belysning ar alltfor ljus. Rikta bort enheten fran belysningen

Problem Lampan stdngs av utan markbar anledning (falsklarm)

Méjliga orsaker Foreslagna atgarder
1. Varmekallor sdsom Placera lampan vid sidan om Ventilationsdpp-
klimatanldaggningar vidare ningar, anga, fran dessa kallor.

ytterbelysning, bilar i rorelse
aktiverar sensorn.

2. Djur, t. ex. mardar och husdjur. En ny riktning av lampan kan hjalpa.

3. Reflexer fran en pool Rikta om lampan
fran reflekterande ytor.

OBS: I torrt och kallt klimat ar rérelselarmet kdnsligare an i fuktigare och varmare klimat.

TEKNISKA DATA

Batteri: 3xAA12V /600 mAh
Antal LED:er: 2x05W

Brinntid: 60 = 2 sekunder
Overvakningsvinkel: 1000

Rackvidd: max. 7 meter
Skyddsklass: P44

c EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EU-forsakran om overensstammelse finns arkiverad hos tillverkaren.

AVFALLSHANTERING
Elektriska apparater skall hanteras med miljohdansyn! Elektriska apparater hor inte
hemma i hushallsavfallet. Enligt den Europeiska riktlinjen 2012/19/EU om Elektro-
=== och gammal elektronisk utrustning maste férbrukade elektroniska apparater samlas
in atskilda for miljoriktig ateranvandning. Avfallsméjligheter for férbrukade apparater er-
bjuds av din kommun eller stadsdelsférvaltning.

Batterier och uppladdningsbara batterier &r inte hushallsavfall!

Som konsument dr du juridiskt skyldig att Iamna in alla batterier och ackumulatorer
=== _till en insamlingsplats i din kommun / distrikt eller i butiker sa att de kan kasseras pa
ett miljovanligt satt, annars finns det potentiella risker fér miljon och manniskors halsa.
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@& Manual de instalacion y funcionamiento
Lampara solar de pared LED SOL 04 PLUS

INTRODUCCION

La lampara funciona con un detector de movimiento incorporado, que busca continua-
mente fuentes de calor en movimiento por el drea de control. Tan pronto como se detecte
una fuente de calor (como una persona o un coche), la ldmpara se enciende inmediata-
mente y no se apaga mientras esta fuente siga moviéndose por el drea de control.

RECOMENDACIONES PARA LA INSTALACION
« El lugar de montaje ideal de la ldmpara es de 1,8 a 2,5 metros de altura para abarcar el
area maxima de control (véase la fig. 1A).

Mddulo solar

1A

Detector de
movimiento

« Para evitar la activacion falsa del detector, debe mantenerse la ldmpara lejos de fuen-
tes de calor como las instalaciones de aire acondicionado, otras luces exteriores, vehi-
culos en circulacién, orificios de salida de humo, asi como de fuentes de interferencias
electromagnéticas fuertes.

* No oriente el sensor hacia superficies reflectantes, tales como paredes blancas lisas,
piscinas, etcétera.

« El area de control del detector de movimiento (7 metros aprox. con un angulo de regis-
tro de 100°) puede cambiar en funcidn de la altura y el lugar de montaje. El drea de
control también puede cambiar al variar la temperatura ambiente.

« Antes de decidir el lugar de instalacidn, asegurese de que el detector de movimiento
reacciona con mas facilidad a los movimientos que tienen lugar transversalmente al
area de control que a los movimientos directos de acercamiento o alejamiento del sen-
sor (véase la fig. 1B).
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Lampara solar de pared LED SOL 04 PLUS

Buena deteccidén Mala deteccidén

+ Ajuste la [&mpara de modo que el médulo solar reciba la maxima RADIACION SOLAR
DIRECTA durante el dia.

PASOS PARA LA INSTALACION

1. Retire la placa de montaje de la [dmpara soltando la sujeciéon mediante el giro de la llave
suministrada en la direccién “OPEN".

2.Taladre dos agujeros en la pared donde quiera colocar la lampara
y después fije la placa de montaje con los tornillos (véase la fig. 2).

]

3.Sujete la lampara a la placa de montaje y asegurela girando la llave en la direccion
“LOCK". Retire la llave y gudrdela para un uso posterior.

MODOS DE FUNCIONAMIENTO

1. EI mddulo solar se encarga de cargar las baterias en el interior. Cuanto mas tiempo esté
expuesto el médulo solar a la luz directa del sol durante el dia, mas tiempo podra estar
encendida la ldmpara. Antes de la puesta en funcionamiento de la [dmpara, deben
cargarse las baterias durante al menos 3 é 4 dias calurosos (ajustar el interruptor
deslizante en OFF). Como alternativa pueden cargarse las baterias con un cargador
corriente.

2.Después de cargar las baterias, la ldmpara puede ponerse en funcionamiento.
El interruptor deslizante, que se encuentra en la parte posterior de la carcasa, permite
ajustar los siguientes modos de funcionamiento:

o
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Lampara solar de pared LED SOL 04 PLUS

AUTO: Funcionamiento normal mediante el detector de movimiento incorporado
ON: Luz permanente (p. €j. como luz de emergencia)
OFF: Desconexién para el almacenamiento y la carga

FUNCIONAMIENTO

1. Cuando se enciende la [dmpara por primera vez, los LED se iluminan y el detector de
movimiento comienza a calentarse. Los LED se mantienen encendidos durante 40 se-
gundos aprox., después parpadean tres veces y cambian al modo de funcionamiento.

2.La lampara dispone de un interruptor crepuscular, es decir, se ajusta al modo de funcio-
namiento “AUTO" cuando esta oscuro. Los LED se encienden cuando se detecta movi-
miento por el drea de control y se mantienen encendidos hasta 60 seqgundos aprox. des-
pués del Ultimo movimiento detectado. Si se detecta un movimiento durante el tiempo
de iluminacion, este periodo de tiempo vuelve a comenzar desde cero y los LED se man- é?
tienen encendidos otros 60 segundos.

3.Durante la luz del dia 0 en un entorno con claridad, la lampara no se activa con los
movimientos.

SUSTITUCION DE LAS BATERIAS RECARGABLES

1. Ajuste el interruptor en la posicién OFF.

2. Retire los tornillos de la cubierta de bateria en la parte posterior de la ldmpara.

3. Retire las baterias usadas y sustitlyalas por tres baterias nuevas recargables AA Ni-MH
1,2 V. Asegurese de colocar las baterias con la polaridad correcta +/-.

4. Antes de utilizar la [dmpara, deben cargarse las baterias durante al menos 3 ¢ 4 dias ca-
lurosos (el interruptor deslizante debe estar en OFF).
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Lampara solar de pared LED SOL 04 PLUS

SOLUCION DE ERRORES
Problema La [ampara no se enciende cuando hay movimientos en el area de control.

Causa probable Propuesta de solucion
1. Las baterias estan gastadas Vuelva a cargar las baterias
2.Laluz cercana al aparato Aleje el aparato de la luz.

es demasiado clara.

Problema La ldmpara se enciende sin motivo aparente (activacién falsa).

Causa probable Propuesta de solucion
1. Fuentes de calor como Coloque la [dmpara lejos de
instalaciones de aire acondicionado, este tipo de fuentes.

ranuras de ventilacion, conductos
de salida de humo, otras luces
exteriores o vehiculos en circulacion
activan el sensor.

2. Animales, p. ej. martas o animales Una nueva orientacion de la lampara puede
domésticos. ayudar.
3. Reflejos de la piscina o Vuelva a orientar la [dmpara

superficies reflectantes.

Atencion: Los detectores de movimiento son mas sensibles en un entorno seco y frio que
en un entorno humedo y caluroso.

DATOS TECNICOS

Bateria: 3xAA12V /600 mAh
Numero de LED: 2x05W

Duracion de iluminacion: 60 :2's

Angulo de control: 100°

Alcance: 7 metros max.

Clase de proteccion: P44

c DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE
La declaracion de conformidad de la UE ha sido presentada al fabricante.

ELIMINACION DEL PRODUCTO

Ei iLos aparatos eléctricos deben eliminarse de forma ecoldgica! Los aparatos eléctri-
cos no deben desecharse en la basura doméstica. Conforme a la Directiva europea

mmm_ 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electrénicos, los aparatos eléctricos usados

se deben separar y reciclar de forma respetuosa con el medioambiente. En su ayunta-

miento u oficina de gestién urbanistica obtendra informacion sobre la forma de desechar

el aparato usado.

iLas pilas y los acumuladores no deben ser desechados en la basura doméstica!

Como consumidor, estd obligado por ley a entregar todas las pilas y acumuladores
en un punto de recogida de su comunidad/distrito urbano o en el comercio, para
gue puedan ser eliminados de forma respetuosa con el medio ambiente, de lo contrario
existen posibles riesgos para el medio ambiente y la salud humana.
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Manual de instalacao e de instrucoes
Lampada de parede solar por LEDs
SOL 04 PLUS

INTRODUCAO

A lampada trabalha com um detector de movimentos integrado que procura constante-
mente fontes de calor que se movimentam na sua area de controlo. Logo que descubra
uma fonte de calor (como uma pessoa ou um carro) nesta area, a lampada liga-se imedia-
tamente e permanece ligada enguanto a fonte de calor se movimenta na area de controlo.

PROPOSTAS DE INSTALACAO

« A lampada deve ser fixada de forma ideal a uma altura de 1,8 até 2,5 metros para alcan-
car a area de controlo maxima (ver fig. 1A).

1A P
~ Detector de /

k movimentos \

Médulo solar

« Para se evitarem disparos falsos, a lampada deve ser colocada longe de fontes de calor
como, p. ex., sistemas de ar condicionado, outras iluminacdes exteriores, carros a pas-
sar, aberturas de saida de vapor e fontes de interferéncia electromagnéticas fortes.

« Nao direccione o sensor para superficies com reflexdo como, p. ex., paredes brancas
lisas, piscinas, etc.

« A area de controlo do detector de movimentos (aprox. 7 metros com um grau de detec-
¢do de 100°) pode alterar-se um pouco em func¢do da altura de montagem e do local
da montagem. A drea de controlo também se pode alterar no caso de as temperaturas
ambiente alternarem.

+ Antes de escolher um local para a instalacdo, observe que o detector de movimentos
reage com mais sensibilidade a movimentos que se sucedem transversalmente a drea
de monitorizacao do que a movimentos directamente direccionados para o sensor ou
afastados do sensor (ver fig. 1B).
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Lampada de parede solar por LEDs SOL 04 PLUS

boa deteccdo ma deteccdo

- Fixe a ldAmpada de modo a que o médulo solar receba durante o dia a méxima INCIDEN-
CIA DIRECTA DE SOL.

PASSOS DA INSTALACAO

1. Retire a placa de montagem da lampada, desblogueando o bloqueio com auxilio da
chave fornecida juntamente no sentido ,,OPEN".

2.Faca dois orificios na parede em que deseja colocar a lampada e fixe depois a placa de
montagem com os parafusos (ver fig. 2).

] .
N
-, q
s
P
E a

@

3.Fixe a lampada na placa de montagem e proteja-a, rodando a chave no sentido ,,LOCK".
Retire a chave e guarde-a para a utilizar mais tarde.

FUNCIONAMENTO

1. Os acumuladores no interior sdo carregados pelo mddulo solar. Quanto mais tempo o
modulo solar estiver exposto durante o dia a luz solar directa, mais tempo a lampada
pode ficar ligada. Antes da colocacdo em funcionamento da lampada, os acumuladores
devem ser carregados pelo menos 3 a 4 dias a luz do sol (colocar o interruptor corre-
dico em OFF). Como alternativa, os acumuladores também podem ser carregados num
carregador habitual.

2.Depois de os acumuladores estarem carregados, pode colocar-se a lampada a funcionar.
Os sequintes tipos de funcionamento podem ser ajustados através do interruptor corre-
dico que se encontra na parte de trds da carcaca:

o
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Lampada de parede solar por LEDs SOL 04

AUTO: Funcionamento normal através do detector de movimentos integrado
ON: Luz permanente (p.ex., como lampada de emergéncia)
OFF: Desactivacdo para armazenagem e para carregar

FUNCIONAMENTO

1. Ao ligar a lampada pela primeira vez, acendem-se os LEDs e o detector de movimentos
comeca a aquecer. Os LEDs permanecem aprox. 40 segundos ligados, depois piscam 3x
e comutam para o modo de funcionamento.

2.A lampada estd equipada com um interruptor de crepusculo, ou seja, a lampada sé se
liga no modo de funcionamento ,,AUTO" quando estiver escuro. Os LEDs ligam-se no
caso de um movimento na drea de controlo e permanecem ligados até aprox. 60 segun-
dos apds o ultimo movimento. Se se descobrir um movimento durante o tempo de ilumi-
nacdo, a duracdo de iluminacdo comeca do inicio e os LEDs ficam mais 60 segundos li- é?

ados.

3. A luz do dia ou num ambiente claro, a [ampada ndo é activada pelos movimentos.

SUBSTITUIR 0S ACUMULADORES RECARREGAVEIS

1. Coloque o interruptor na posicao OFF.

2. Retire os parafusos da cobertura da pilha na parte de tras da lampada.

3. Retire os acumuladores antigos e substitua-os por trés novos acumuladores recarrega-
veis AA Ni-MH 1,2 V. Preste atencdo ao sentido correcto dos pdlos +/-.

4. Antes da utilizacdo da lampada, os acumuladores devem ser carregados pelo menos 3
a 4 dias a luz do sol (o interruptor corredico permanece na posicao OFF).
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Lampada de parede solar por LEDs SOL 04 PLUS

ELIMINACAO DE ERROS
Problema A luz ndo de liga no caso de movimentos na area de monitorizacao.

Possivel causa Resolucdo proposta
1. Os acumuladores estao gastos Carregar de novo os acumuladores
2. A iluminacdo proxima esta Deslocar a unidade afastando-a da iluminacgao

demasiado clara.
Problema A luz liga-se por uma razdo nao identificavel (disparo falso).

Possivel causa Resolucdo proposta
1. As fontes de calor como os sistemas Posicione a lampada afastada destas
de ar condicionado, aberturas de
ventilacao, fontes.
saidas de vapor, mais iluminacdes,
carros a passar activam o sensor.

2. Animais, p. ex., fuinhas ou animais Reajustar a lampada pode ajudar.
domeésticos.
3. Reflexdes da piscina ou Reajustar a lampada

de superficies com reflexdes.

Atencdo: Em ambientes secos e frios, os detectores de movimentos sdo mais sensiveis do
gue num ambiente humido e quente.

DADOS TECNICOS

Acumulador: 3xAA12V /600 mAh
Quantidade de LEDs: 2x05W

Duracdo da iluminacdao: 60 = 2 seq.

Angulo de controlo: 1000

Alcance: no max. 7 metros

Tipo de proteccao: P44

c € DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE
A declaracdo da UE de conformidade foi entregue ao fabricante.

REMOCAO
Remover os aparelhos eléctricos de forma ecolégica! Os aparelhos eléctricos ndo
pertencem ao lixo doméstico. De acordo com a directiva europeia 2012/19/UE
mmm  sobre aparelhos eléctricos e electrénicos, os aparelhos eléctricos usados devem ser
recolhidos separadamente e reciclados de forma ecolégica. Podera ficar a saber quais as
possibilidades para a remocdo do aparelho usado junto da sua junta ou camara.

As pilhas e acumuladores nao devem ser deitados no lixo doméstico!

Como consumidor, é legalmente obrigado a entregar todas as pilhas e acumulado-
=== res num ponto de recolha na sua comunidade/distrito urbano ou no comércio, para
que possam ser eliminados de uma forma amiga do ambiente, caso contrario existem
possiveis riscos para o ambiente e a sadde humana.
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a> Istruzioni d'installazione e d'uso
Lampada da parete a LED solare SOL 04 PLUS

INTRODUZIONE

La lampada funziona con un sensore di movimento integrato, costantemente alla ricerca
di fonti di calore che si muovano all'interno della sua area di monitoraggio. Non appena
una fonte di calore (come una persona o un'auto) viene rilevata in quest'area, la lampada
si accende immediatamente e rimane accesa fintantoché la fonte di calore si muove
nell'area di monitoraggio.

CONSIGLI D'INSTALLAZIONE
+ Lalampada dovrebbe idealmente essere montata ad un'altezza da 1,8 a 2,5 metri, per
raggiungere I'area massima di monitoraggio (vedi fig. 1A).

Modulo solare

1A

Sensore di
movimento

1,8-25m

+ Per evitare funzionamenti intempestivi, la lampada dovrebbe essere fissata lontano da
fonti di calore, quali ad. es. impianti di climatizzazione, altre illuminazioni esterne, auto
in movimento, aperture di scarico vapori, nonché fonti di disturbo elettromagnetico.

+ Siprega di non orientare il sensore verso superfici riflettenti, come pareti bianche
piatte, piscine, ecc.

+ L'area di monitoraggio del sensore di movimento (circa 7 metri con un angolo di rileva-
mento di 100°) puo variare leggermente a seconda dell'altezza e del luogo di montag-
gio. L'area di monitoraggio pu0 variare anche in funzione di temperature ambienti va-
riabili.

+ Prima di scegliere il punto in cui installare il sensore di movimento, tenere conto del
fatto che il sensore reagisce con maggiore sensibilita ai movimenti che avvengono tra-
sversalmente all'area di monitoraggio, rispetto ai movimenti che si dirigono diretta-
mente su di esso o che da esso si allontanano (vedi fig. 1B).
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Lampada da parete a LED solare SOL 04 PLUS

buon riconoscimento cattivo riconoscimento

+ Fissare la lampada in modo tale che il modulo solare riceva durante il giorno la mas-
sima IRRADIAZIONE SOLARE DIRETTA.

PASSAGGI D'INSTALLAZIONE

1. Togliere la piastra di montaggio della lampada, sbloccando la serratura in direzione
,OPEN" con l'aiuto della chiave fornita.

2.Esequire due fori nella parete dove si desidera montare la lampada e fissare poi la pia-
stra di montaggio con le viti (vedi fig. 2).
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3.Fissare la lampada alla piastra di montaggio e bloccarla girando la chiave in direzione
.LOCK". Togliere la chiave e conservarla per un uso successivo.

FUNZIONAMENTO

1. Le batterie che si trovano all'interno vengono caricate tramite il modulo solare. Quanto
piu a lungo il modulo solare e esposto durante il giorno alla luce diretta del sole, tanto
piu a lungo la lampada pu0 rimanere accesa. Prima della messa in funzione della lam-
pada, la batteria dovrebbe essere caricata per almeno 3 o0 4 giorni alla luce del sole (po-
sizionare l'interruttore a scorrimento su OFF). In alternativa le batterie possono essere
caricate anche tramite un caricabatterie d'uso commerciale.

2.Una volta caricate le batterie, la lampada pu0 entrare in funzione. Le modalita di funzio-
namento descritte di sequito possono essere impostate tramite I'interruttore a scorri-
mento che si trova sulla parte posteriore dell'alloggiamento.:

o
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Lampada da parete a LED solare SOL 04 PLUS

AUTO: Funzionamento normale tramite il sensore di movimento integrato
ON: Luce permanente (ad es. luce di emergenza)
OFF: Spegnimento per magazzinaggio e per la carica.

FUNZIONE

1. Se la lampada viene accesa per la prima volta, si accendono i LED e il sensore di movi-
mento incomincia a scaldarsi. | LED rimangono accesi per ca. 40 secondi, poi lampeg-
giano 3 volte e passano alla modalita operativa.

2.La lampada & dotata di un interruttore crepuscolare, cioe la lampada passa alla moda-
lita operativa ,,AUTO" solo quando diventa buio. | LED si accendono quando si verifica
un movimento nell'area di monitoraggio e rimangono accesi per circa 60 secondi dopo
I'ultimo movimento. Se durante il tempo di illuminazione viene rilevato un movimento, la
durata di illuminazione riparte da capo e i LED rimangono accesi per altri 60 secondi.

3. Alla luce del giorno o in un ambiente chiaro, la lampada non viene attivata dal movi-
mento.

SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE RICARICABILI

1. Posizionare l'interruttore su OFF.

2. Togliere le viti del coperchio della batteria sul lato posteriore della lampada.

3. Togliere le vecchie batterie e sostituirle con tre nuove batterie ricaricabili AA Ni-MH 1,2 V.
Attenzione alla corretta polarita +/-.

4. Prima dell'uso della lampada, le batterie dovrebbero essere caricate per almeno 30 4
giorni alla luce del sole (I'interruttore a scorrimento rimane in posizione OFF).
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Lampada da parete a LED solare SOL 04 PLUS

CORREZIONE DEGLI ERRORI
La lampada non si accende muovendosi nell’area di monitoraggio.

Possibile causa Rimedio consigliato
1. Le batterie sono consumate Ricaricare le batterie
2.L'illuminazione posta nelle Orientare I'unita lontano da essa.

vicinanze e troppo chiara.

La lampada si accende per ragioni ignote (funzionamento intempestivo).

Possibile causa Rimedio consigliato
1. Fonti di calore come, Posizionare la lampada lontano
aperture di aerazione, da queste fonti.

scarichi di vapore,
altra illuminazione esterna,
auto in movimento attivano il

sensore.

2. Animali, come martore o Un nuovo orientamento della lampada
animali domestici. puo aiutare.

3. Riflessi della piscina o Orientare di nuovo la lampada

di superfici riflettenti.

Attenzione: in un ambiente asciutto e freddo i sensori di movimento sono piu sensibili che
in un ambiente umido e caldo.

DATI TECNICI
Batteria: 3xAA1,2V /600 mAh
Numero di LED: 2xXx05W

Durata di illuminazione: 60 2 sec.
Angolo di monitoraggio: 100°
Portata: max. 7 metri
Tipo di protezione: IP44

c DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
La dichiarazione UE di conformita & disponibile presso il produttore

SMALTIMENTO

Smaltire gli apparecchi elettronici in modo ecocompatibile! Gli apparecchi elettronici
mm= non devono essere messi con i rifiuti domestici. Conformemente alla Direttiva Euro-
pea 2012/19/UE sugli apparecchi elettrici ed elettronici, gli apparecchi elettrici usati de-
vono essere raccolti separatamente e riciclati in modo ecocompatibile. Si possono
richiedere le modalita di smaltimento dell'apparecchio inutilizzato presso la propria
amministrazione comunale o cittadina.

Le batterie e gli accumulatori non devono essere smaltiti nei rifiuti domestici!

In qualita di consumatori, siete legalmente obbligati a consegnare tutte le batterie
= ¢ gli accumulatori presso un punto di raccolta nella vostra comunita/distretto
urbano o nel commercio, in modo che possano essere smaltiti nel rispetto dell'ambiente,
altrimenti vi sono possibili rischi per I'ambiente e la salute umana.
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Instrukcja instalacji i obstugi
Solarna lampa $cienna LED SOL 04 PLUS

WSTEP

Lampa pracuje z wbudowanym czujnikiem ruchu, ktéry w sposéb ciagty poszukuje zrédet ciepta,
ktdre poruszaja sie w monitorowanym przez niego obszarze. Gdy tylko zrédto ciepfa (np. czto-
wiek lub samochéd) zostanie wykryte w tym obszarze, natychmiast wtgcza sie lampa i pozostaje
tak dtugo wtaczona, jak dtugo zrédto ciepta bedzie sie porusza¢ w monitorowanym obszarze.

PROPOZYCJE DOTYCZACE INSTALACIJI
« [dealnym miejscem do zamocowania lampy jest miejsce na wysokosci od 1,8 do 2,5 metra, co
pozwala na uzyskanie maksymalnego obszaru monitorowania (patrz: rys. 1A).

modut solarny

1A

czujnik ruchu

1,8-25m

+ Aby zapobiec nieprawidtowym reakcjom urzadzenia, nalezy umiesci¢ lampe z dala od zrédet
ciepta, jak np. urzadzenia klimatyzacyjne, inne oswietlenie zewnetrzne, jezdzace samochody,
otwory wywiewowe oraz powodujace silne zaktdcenia zrodta pdl elektromagnetycznych.

« Nie ustawia¢ sensora w kierunku powierzchni refleksyjnych, jak biate sciany, baseny itp.

+ Obszar monitorowany przez czujnik ruchu (ok. 7 metréw przy kacie detekcji 100°) moze ulegac
niewielkim zmianom w zaleznosci od wysokosci i miejsca montazu. Monitorowany obszar moze
sie rowniez zmieniac wraz ze zmieniajgcymi sie temperaturami otoczenia.

« Przed wyborem miejsca na instalacje czujnika ruchu nalezy mie¢ na uwadze, ze czujnik reaguje
bardziej na ruchy, ktére zachodza w poprzek do monitorowanego obszaru, niz ma to miejsce w
przypadku ruchéw, ktére, zachodzac bezposrednio przed sensorem, zblizajg sie lub oddalajg od
niego (patrz: ilustr. 1B).
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Solarna lampa scienna LED SOL 04 PLUS

dobra wykrywalnos$¢ staba wykrywalnos¢

« Lampe nalezy zamocowa¢ w taki sposob, aby modut solarny byt w ciggu dnia maksymalnie wy-
stawiony na BEZPOSREDNIE NASLtONECZNIENIE.

CZYNNOSCI INSTALACYJNE

1. Zdja¢ ptytke montazowa lampy, przestawiajac blokade w pozycje,OPEN" przy pomocy dota-
czonego klucza.

2. Wywierci¢ dwa otwory w $cianie, na ktérej chcg Paristwo umiesci¢ lampe, a nastepnie zamoco-
wac ptytke montazowa przy pomocy srub (patrz: ilustr. 2).
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3. Zamocowac lampe na plytce montazowej i zabezpieczy¢ ja, przekrecajac klucz w pozycje
,LOCK". Wyjac klucz i zachowa¢ go na wypadek, gdyby w przysztosci zaistniata potrzeba jego
ponownego uzycia.

EKSPLOATACJA

1. Znajdujace sie wewnatrz akumulatory tadowane sg przez modut solarny. Im dtuzej modut so-
larny wystawiony jest w ciggu dnia na bezposrednie $wiatto stoneczne, tym dtuzej lampa moze
pozostac wtaczona. Przed uruchomieniem lampy, akumulatory powinny sie tadowac przez co
najmniej 3-4 dni na swietle stonecznym (przetagcznik przestawi¢ w pozycje OFF). Alternatywnie
akumulatory mozna réwniez tadowac przy pomocy standardowych tadowarek.

2. Po natadowaniu akumulatoréw mozna uruchomic lampe. Za pomocg przetacznika znajduja-
cego sie z tylu obudowy mozna ustawiaé nastepujace tryby pracy urzadzenia:
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Solarna lampa scienna LED SOL 04 PLUS

AUTO: tryb normalny z uzyciem zintegrowanego czujnika ruchu
ON: Swiatto ciagte (np. jako lampa bezpieczenstwa)
OFF: wytaczanie w celu przechowania lub natadowania urzadzenia

DZIALANIE

1. Jezeli lampa wiaczana jest po raz pierwszy, zapalaja sie diody LED, a czujnik ruchu zaczyna sie
nagrzewac. Diody LED pozostajg wiaczone przez ok. 40 sekund, po czym migaja 3-krotnie i
przechodza w tryb roboczy.

2. Lampa wyposazona jest w przetacznik zmierzchowy, tzn. lampa w trybie , AUTO” wtacza sie do-
piero, gdy sie sciemni. Diody LED wiaczaja sie w przypadku stwierdzenia ruchu w monitorowa-
nym obszarze i pozostajg wtgczone maks. przez 60 sekund po ostatnim ruchu. Jezeli w czasie
$wiecenia czujnik wykryje ruch, czas ten zaczyna by¢ ponownie liczony od poczatku, a diody
LED palg sie przez kolejne 60 sekund.

3. W sSwietle dziennym lub w jasnym otoczeniu ruchy nie powodujg uaktywnienia lampy.

WYMIANIA AKUMULATOROW LADOWALNYCH

1. Ustawic przetacznik w pozycji OFF.

2. Wyjac $ruby ostony baterii znajdujace sie z tytu lampy.

3. Wyjac stare akumulatory i zastgpic je trzema nowymi akumulatorami tadowalnymi AA Ni-MH
1,2 V. Zwrdcié przy tym bezwzglednie uwage na prawidtowe ustawienie biegunow +/-.

4. Przed rozpoczeciem uzytkowania lampy, akumulatory powinny sie tadowac¢ przez 3-4 dni na
Swietle stonecznym (przetacznik pozostaje w pozycji OFF).
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Solarna lampa scienna LED SOL 04 PLUS

USUWANIE USTEREK
Problem: Lampa nie wiacza sie mimo ruchéw w monitorowanym obszarze.

Mozliwa przyczyna: Rozwigzanie:

1. Akumulatory sa zuzyte. Ponownie natadowa¢ akumulatory.

2. Znajdujace sie w poblizu Jednostke ustawi¢ w innym kierunku niz w miejscu skiero-
oswietlenie Swieci zbyt jasno. wanym na oswietlenie.

Problem: Lampa wiacza sie z nieznanej przyczyny (niewtasciwa reakcja).

Mozliwa przyczyna: Rozwigzanie:
1. Zrodta ciepta (urzadzenia Lampe nalezy umiesci¢ z dala od tych zrédet.
klimatyzacyjne, otwory od-
powietrzajace, wyciagi oparow,
pozostate oswietlenie zewnetrzne,
jadace samochody) uaktywniaja

Sensor.

2. Zwierzeta, np. kuny, lub zwierzeta Pomdc moze ponowne ustawienie lampy.
domowe.

3. Odbicia powodowane przez Ponownie ustawi¢ lampe.

powierzchnie basenu lub
powierzchnie refleksyjne.

Uwaga:W suchym i zimnym otoczeniu czujniki ruchu sa bardziej wrazliwe niz w otoczeniu wilgot-
nym i gorgcym.

DANE TECHNICZNE '%
Akumulator: 3xAA 1,2V /600 mAh

Liczba diod LED: 2x05W

Czas Swiecenia: 60 + 2 sekundy

Kat monitorowania: 100°

Zasieg: maks. 7 metréw

Stopien ochrony: IP44

c DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Deklaracja zgodnosci UE jest zdeponowana u producenta.

UTYLIZACJA
Sprzet elektryczny nalezy utylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla srodowiska naturalnego!
Urzadzenia elektryczne to nie domowe $Smieci czy odpadki. Zgodnie z dyrektywa Unii
mmm  Furopejskiej 2012/19/UE dotyczaca urzadzen elektrycznych i elektronicznych, zuzyty sprzet
elektryczny nalezy gromadzi¢ osobno i przekazywa¢ do ponownego przetworzenia. O mozliwo-
$ciach utylizacji wystuzonego urzadzenia dowiedzg sie Paristwo w urzedzie miasta lub gminy.

Baterie i akumulatory nie moga by¢ wyrzucane do odpadkéw domowych!
Jako konsument jestes prawnie zobowigzany do oddania wszystkich baterii i akumulato-
E réw w punkcie zbiérki w swojej gminie/miescie lub w handlu, tak aby mozna byto je
mm=  usunaé w sposodb przyjazny dla srodowiska, w przeciwnym razie istnieje potencjalne
zagrozenie dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.
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0dnyieg eykatrdotaong Kat XpAong
HAlako¢ npoBoAéag toixou LED SOL o4 PLUS

EIZATQrH

O mpoBoAEac AEITOUPYEL HE EVOWPATWHEVO AVIXVEUTN KIVNONG, 0 OTIOI0G AVIXVEUEL GUVEXELD
nny&g BepudTnTag, ot omoleg Kivouvtal péoa oto medio mapakoAoudnong tou. MOAIG ava-
KaAuel kamota mnyn Beppotntag (OMwe yla mapddelypa Evav advbpwmo n €va autokivnto)
péoa oto medio autd, o MPoPBOAEAG EvEPYOTOLEITAL AUETA KAL TTAPAPEVEL AVAPUUEVOG 000 N
nnyn Bepudtntag Kiveital péoa ato nedio mapakoouOnaong.

ZYMBOYAEZX EIKATAXZTAZHZ
eTonoBetnote 10avikd Tov mpoPBoAéa o€ UPog 1,8 £wG 2,5 PETPA, YIA TNV EMTEUEN TOU PEYI-
otou mediou mapakolouBnang (BAEme eikdva 1A).

HAlakn povada

0.7M 4.5M

e [la va anmo@euxBoUv AKAIPEG EVEPYOTIOINTEILG, TOTMOOETNGTE TOV MPOPBOAEA PAKPLA ATIO
mNYEg BEpUATNTAG OMWGE Y1a TAPAdEIYHA KAIPATIOTIKA, AAAG QWTIOTIKA EEWTEPIKOU XWPOU,
autokivnta v KIvagel, avolypata eEagplopou, KaBwg Kal amo L.oOXUPEG NAEKTPOUAYVNTIKEG
TNYEG apepBOANG.

* [apakaAoUpE va pnv mpooavatoAifete Tov aloONTAPaA MPOG AVIAVAKAAOTIKEG EMPAVEIEG,
Onw¢ Aeiot Toixot, mMaoiveg KTA.

e To medio mapakoAoUBnaONg Tou avixveutn kivnong (mepinou 7 pé€tpa pe ywvia KaGAuPng 100°)
propei va dlagépel Aiyo, avaloya pe 1o UJog Kal To onpeio eykatdotaong. To nedio mapa-
KoAouOnaong pmopel emiong va aAAAEel AOyw PETABOANG TG Beppokpaciag meptBAAAOVTOG.

® [lpotoU emMAEEETE TO ONPEIO €YKATAGTAONG, CNUEIWOTE OTL O AVIXVEUTNG Kivnong avuidpd pe
peyalltepn eualobnaia o€ KIVAGEIG KABETEC PO To edio mapakoAoudnang, am ott o€ Ki-
VAOEIG TTOU KateuBUvovta dpeoa mpog Tov alobntnpa n anopakpuvovtal Apeaa anod autov
(BAéme e1kdva 1B).
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HAtakog mpoPoAéag toixou LED SOL o4 PLUS

KaAn avixveuon Kakn avixveuon

Y

® TomoOeTNOTE TOV MPOPOAEA KATA TETOLOV TPOTIO, £TC01 WOTE N NAlAKN povada va Bpioketat
KATd T dIdpKELa TNG NPEPAC 000 TO SUVATOV MEPIOCGOTEPO eKTEDEIPEVN otnv AMEZH HAIAKH
AKTINOBOAIA.

BHMATA ETKATAZTAZHZ

1. Apalp€ote Tn BAon eykatdotaong Tou mpoBoAea anacpalifoviag tnv acPAleld oTPEPOV-
Tag TNV pe tn Bonbeta tou KAEISI0U TTOU TIEPIEXETAL OTN CUOKEUAGIA TPOG TNV KATeUBuvon
«OPEN».

2. Tpumnote duo OTMEG OTOV TOIX0, OTOV OTI0(0 OKOTIEUETE VA TOTOOETNOETE TOV MPOBOAEQ Kal
OTEPEWOTE TN BACn gykaTdoTaong pe Tig Bideg (BAEME ikova 2).

2 )

@

3. ZTEPEWOTE TOV MPOPOAEA MAVW OTN BAON £YKATACTAONG KAl ACPAAIOTE TNV TEPIOTPEPOV-
1a¢ 1o KAe1di mpog tnv kateuBuvon «LOCK». Amopakpuvete 1o KAeISi kat pUAGETE To yia
peAAoVTIKN xpnon.

AEITOYPIIA

1. Ol CGUCOWPEUTEG OTO EOWTEPIKO PpopTifovial HEow TG NALAKNG povadac. ‘000 MePIoadTEPO
extiOetal n nAlakn povada katd tn didpkela TNG npEPaAg dpeaa aTo GpwE Tou NAIOU, TO0O TE-
PlO0OTEPO TTapapEVEL 0 TPOPBOAEAG evepYOC. Mpotol TeBei 0 mpoBoAéag oe Aettoupyia, mpé-
TIEL 01 CUOOWPEUTEG VA £XOUV POPTIOTEI TOUAAXIOTOV YId 3 HE 4 NUEPEG OTO PWG TOU NAIOU
(dtakdmnng otn B€on OFF). EvaAAaKTIKA, Ol GUGCWPEUTEG HTTOPOUV VA (POPTIOTOUV XPNOIHO-
molwvTag évav cuvnBlopévo popTioTA.

2.Katomyv @popTiong Twv oUCOWPEUTWY, 0 TPpoBoAéag pnopel va tebei oe Aettoupyia. Mmo-
poUv va eMAexO0UV PE TN XpAan Tou dlakomtn otny omnioBia mAeupd Tou TepIBANpATOG Ta
akoAouBa eidn Aettoupyiag:
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HAwakog mpoBoAéag toixou LED SOL o4 PLUS

AUTO: Kavovikn Aeltoupyia HECW TOU EVOWHATWHEVOU AVIXVEUTA Kivhang
ON: Zuvexng QwTIoPOg (Tm.X. w¢ Auxvia katdotaong avaykng)
OFF: Anevepyomoinon mpog anoBnkeuaon Kat popTion

AEITOYPIIA

1. Katd tnv mpwtn evepyomoinan tou mpoBoAéa, avaBouv ot Auxvieg LED kat o avixveutng Ki-
vhong Eekivael Tnv «mpoBeppavon» Tou. Ot Auxvieg LED mapapévouv avappeveg yia mepi-
TIOU 40 SeUTEPOAETTA, KATOTIV avaBooBnvouv TPEIG PpOoPEG Kal PeTaBalvouy otny Kata-
otaon Aettoupyiag.

2.H Auxvia d1aB€tet iakomtn vixtag, SnAadn o mpoBoAéag petapaivel ato €id0g Acitoupyiag
«AUTO», povo otav vuxtwoel. Ot Auxvieg LED evepyomoloUvtal Pe Tnv Kivnon péoa oto
nedio mapakoAoUBnong KAl TAPAPEVOUV AVAHPEVEG YId TIEPITIOU 60 BEUTEPOAETTA PETA
tnv teheutaia kivnon. EGv katd tn d1dpKeLd TNG EVEPYOTOINONG AVIXVEUTEL Kat AAAN Ki-
vnan, 0 XpOvog evepyomoinang Eekivdel va PeTpdet amod tnv apxn kat ol Auxvieg LED mapa-
HEVOUV Y1d AAAa 60 OEUTEPOAETTA AVAHPEVEC.

3. 2T0 PWC TNG NPEPAG N 0€ PWTEIVO TEPIBAANOV 0 IPoPOAEag Oev evepyomoleltal amd Kivn-
O€lG.

ANTIKATAXTAZH TQN EMNANA®OPTIZOMENQN ZYZXQPEYTQN

1. PuBuiote Tov diakomtn otn 6€on OFF.

2. Apalpéote TI¢ Bideg amd o Kamdki tng ONKNG pmataplwyv otnv omiodia mMAeupd tou mpopo-
Aéa.

3. AQalp€aTe TOUC MAAIOUC CUGOWPEUTEC KAl AVIIKATAOTAOTE TOUG JE TPEIG KAIVOUPYIOUG EMa-
vapoptilopevoug AA Ni-MH 1,2 V cuoowpeuTég. BeBalwbeite 0TI TOUG TOMOOETNOATE OWOTA
TOAWUEVOUG +/- .

4. TIpIv TNV XpNon Tou MPOPOAEQ, Ol CUCOWPEUTEG TIPETEL VA POPTIOTOUV TOUAAXIOTOV Yid 3
€WG 4 NPEPEG 0TO PWC Tou NAtou (dtakdmng otn B€an OFF).

ANTIMETQMIZH Z®AAMATQN
NpoBAnpa: O npoBoAéag dev evepyotoleital amod KIvnoel§ péoa oto medio mapakoAoubnaong.

MBavn attia Npotewvopevn Adon

1. ATOQOPTIOUEVOL CUGOWPEUTEG Emava@option cUoOWPEUTWY

2.Auvatog pWTIOPOE MANGIOV TOU. NMpooavatoAlopdg povadag mpog AAAn Kateu-
Buvon
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HAtakog mpoPoAéag toixou LED SOL o4 PLUS

NpoBAnpa: O mpoPBoléag evepyormoleital xwpig mpogavn artia (dkaipn evepyomoinan).

M@avn artia Npotewvopevn Aton

1. Mny€¢ BeppoTNTAG OTIWG KALUATIOTIKA, TonoBetnate tov MpoBoAéa pakpld
avolypata eEagplopol, anaywyeic kamvou, amo TIG CUYKEKPIPEVEG TTINYEC.
AMec Auxvieg eEwTePIKOU PWTIOUOU,
autokivnta v KIVAGEL, EVEPYOTIOIOUV
Tov atebntnpa.

2. Zwa, T.X. aypla {wa Kat katotkidia. Mia aAAayn tou mpooavatoAiopoU Tou Tpopo-
Aéa prmopei va BonBnoel.
3. AvtavakAdoelg ano moiva n ano EmavanpooavatoAlopog tou mpoBoAéa

avVTAavaKAAOTIKEG EMIPAVEIEG.

Mpoooxn: Ze Enpo Kal KpUo mePIBAAAOV Ol AVIXVEUTEC Kivnang anoktoUuv peyalltepn euataobn-
ola am 0Tl o€ mepiBArlov uypaaciag kal ZEoTNG.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

ZUOOWPEUTNG: 3xAA 1,2V /600 mAh
Ap1Opdg LED: 2x0,5W

Aldpkela puTIOUOU: 60 + 2 deutepOAeTTa
fwvia mapakoAoudnong: 1002

EuBércia: max. 7 H€Tpa

Eidog mpootaoiag: IP44

c € ARAwon cuppdpewonc EE
H 6iAwon cuppopewong EE sival kataxwpnuévn ota apxeia TOU KATAOKEVAOTH

AIAGEZH
Al0B£0TE TI NAEKTPIKEG CUOKEUEG UE 0EBATHO TPOG TO TEPIBAAAOV! Ot NAEKTPIKEG
Ef OUOKEUEC dEV avAKOUV 0Ta ouvnBiopéva anoppippata Tou volkokuplou. Baoel tng
= Fypwnaikng Alata&ng 2012/19/EE mepl NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY GUOKEU®Y,
ol POAPHEVEG ATIO TN XPNON NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG GUANEYOVTAL EEXWPLOTA KAl AVAK-
ukAWvovtal Pe oeBacpo mpog to mepiBAAlov. AUGeIg yia Ty d1AdBean TN XPNOIPOTIOINUEVNG
ouokeung Ba ocag doBouv amd to Anpo n tnv Kovotntdg oag.

Ot priatapieg Kat ot enavapoptopeveg pratapieg dev eivat olklakd andBAntal

(¢ KATavaAwTNng, £(0TE VOUIKA UTIOXPEWHEVOL Va EMIOTPEYPETE OAEC TIG HrTatapieg kat
mmm  TOUC OUCOWPEUTEG 0€ €va onpeio oUAAOYNG 0TO NP0 / MEPIOXN 0AG N O€ KATACTAPATA
AlQVIKNG, £T01 WOTE va PmopoUV va amopplPpOoUv pe PIALKO TPOC 1o TEPIBAANOV TPOTIO,
dlaPOPETIKA uTtdpxouv mbavol Kivouvol yia to mepIBAAoV Kat Tnv avepwmivn uyeia.
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Kurulum ve kullanma kilavuzu
Solar LED-Duvar lambasi SOL o4 PLUS

Giris
Bu lambada dabhili bir hareket ileticisi bulunmakta ve giivenlik alani igerisinde siirekli i1si

kaynaklar aramaktadir. Bir 1s1 kaynagi (insan ya da araba) bulur bulmaz lamba hemen yanar
ve giivenlik alaninda i1s1 kaynagi hareket ettigi siirece yanar.

KURULUM ONERILERI

e Lamba en uygun olan 1,8m ila 2,5m arasi bir yiikseklige takilmali, ki glivenlik alani maksi-
mum seviyeye ulasabilsin (bkz. Resim 1A).

Solar modiilii

1A

Hareket ileticisi

1,8-25m

e Yanlis alarmi engellemek i¢in, lambanin; i1si kaynaklarindan 6rnegin klima, baska dis 1sik-
landirmalar, hareket halindeki arabalar aspiratorlerve giiclii elektromanyetik kaynaklardan
uzak tutulmasi gerekmektedir.

e Sensorii yansiyan alanlara, ornegin yansiyan yiizeyler, beyaz duvarlar, yiizme havuzu,
dogrultulmamalidir.

e Hareket ileticisinin giivenlik alani (7 metre yiikseklikte 100° alis a¢isi) montaj yiiksekligi ve
montaj yerine bagli olarak degisebilir. Glivenlik alani ¢evre sicakligi sebebi ile de degise-
bilir.

e Kurulum icin biryer belirlemeden 6nce, hareket ileticisinin giivenlik alanindan gecen
capraz hareketlere karsi daha hassas oldugunu dikkate aliniz.Buna karsin sensére dogru ve
sensorden giden hareketlere karsi daha az hassastir (bkz. Resim 1B).
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Solar LED-Duvar lambasi SOL o4 PLUS

iyi tanima koti tanima

e Is1g1 dyle bir baglayin ki, solar modiilii giin icerisinde GUNES ISINLARINA maksimum
diizeyde direkt maruz kalsin.

KURULUM ADIMLARI

1. Lambanin montaj plakasini ¢ikarin; bunun igin ilavedeki anahtarla kilidi ,,OPEN“ yoniine
dogru ceviriniz.

2.Lambayl monte etmek icin, duvara iki adet delik delin ve vidalar yardimiyla montaj
plakasini takiniz (bkz. Resim 2).

’

3.LambayiI montaj plakasinin izerine baglayin ve giivenlik altina alin; bunun icin anahtari
»LOCK“ yoniine ceviriniz. Anahtari ¢cikarin ve gelecekteki kullanimlariniz icin saklayiniz.

CALISTIRMA

1. ¢ kisimdaki akiiler solar modiilii ile sarj edilmektedir. Solar modiilii giin icerisinde ne
kadar uzun siire giines 1sigina maruz kalirsa, lambada o kadar siire yanabilir. Lamba
calistirlmadan dnce, akiiler 3 ila 4 giin glines 1s1ginda sarj edilmelidir (kayar salteri OFF
konumunda olmali). Alternatif olarak akiiler bilindik sarj cihazi ile de sarj edilebilir.

2. Akiiler sarj olduktan sonra, lamba calistirilabilir. Kayar salter ile asagida gosterilen ve
gdvdenin arkasinda bulunan calistirma sekilleri ayarlanabilir:
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Solar LED-Duvar lambasi SOL o4 PLUS

AUTO: Entegre edilmis olan hareket ileticisi lizerinden normal ¢alisma
ON: Siirekli 1sik (6rnegin, acil 1s1k)
OFF: Saklamak icin kapama ve sarj etme

FONKSIYON

1. Lamba ilk kez calistirildiginda, LED’ler yanar ve hareket ileticisi 1sinmaya baslar. LED’ler ya-
klasik 40 saniye yanar ardindan ii¢ kere yanar soner ve calisma moduna gecer.

2.Lamba karartma salteri ile donatilmistir, yani lamba karanlik olduktan sonra ,,AUTO“ ¢a-
lisma tiiriine gecis yapar. LED’ler giivenlik alanindaki bir harekette yanar ve son hareketten
sonra yaklasik 60 saniye kadar yanmaya devam eder. Yanma siiresi i¢inde bir hareket tespit
edilirise, yanma siiresi tekrar bastan baslar ve LED’ler tekrar 60 saniye yanik kalir.

3.Gilin 1s1ginda ya da aydinlik yerlerde lamba hareketlerden dolayi aktif hale gelmez

TEKRAR SAR] EDILEBILEN AKULERIN DEGIiSTIRILMESI

1. Salteri OFF-konumuna getiriniz.

2. Lambanin arkasindaki pil kutusu kapaginin vidalarini sokiin.

3. Eski akiileri ¢ikarin ve yerine yeni ii¢ adet sarj edilebilen AA Ni-MH 1,2 V akii yerlestirin. Bu
sirada +/- yonlerinin dogru olduguna dikkat edin.

4. Lambanin kullaniminda 6nce, akiiler 3 ila 4 giin giines i1si1ginda sarj edilmelidir (Kayar salter
OFF konumunda kalacak).
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Solar LED-Duvar lambasi SOL o4 PLUS

HATA DUZELTME

Problem Giivenlik alaninda hareket oldugunda lamba yanmiyor.

Olasi Neden Onerilen Yardim

1. Akiiler bosalmis Akiileri tekrar sarj edin

2.Yakindaki isiklandirma Birimin yonini 1siklandirmadan baska yone
cok aydinlik cevirin.

Problem Lamba bilinmedik bir sebeple yaniyor (yanlis alarm).

Olasi Neden Onerilen Yardim

1. Klima, havalandirma Lamba bu kaynaklardan baska biryéne cevril-
cikislar, aspiratorler, meli.

dis isiklandirmalar
gibi 1s1 kaynaklari,
hareket halindeki
aracglar sensori

aktiflestirir.

2. Hayvan, 6rnegin sansar Lambanin yonii degistirilmesi yararli olabilir.
ya da ev hayvanlari

3. Havuzdan yansima Lambanin yoniiniin yeniden belirlenmesi

ya da yansiyan
yiizeylerden.

Dikkat: Hareket ileticileri soguk ve kuru havada, sicak ve nemli havaya nazaran daha

hassastir.

TEKNIK BILGILER

Akd: 3xAA 1,2V /600 mAh
LED sayisi: 2x0,5W

Yanis siiresi: 60 * 2 san.

Givenlik alant: 1009

Kapsam: mak. 7 Metre

Givenlik trd: IP44

c AB UYGUNLUK BEYANI
AB Uygunluk Beyani Ureticide bulunmaktadir.

TASFIYE
Elektrikli esyalari cevre kurallarina gore tasfiye edin! Elektrikli cihazlar ev ¢dpiine atil-
maz. Elektrik — elektronik eski cihazlarla ilgili Avrupa normlari 2012/19/AB geregince,
== kullanilmis elektrikli cihazlar ayristirilarak saklanmali ve cevreye uygun geri doniisiimii
saglanmalidir. Cihazin tasfiyesi ile ilgili imkanlaricin belediye yonetimlerine basvurabilirsiniz

Piller ve sarj edilebilir piller evsel atik degildir!
Bir tiiketici olarak, yasal olarak tiim pilleri ve akiimiilatorleri belediyenizdeki /
mmm hilgenizdeki veya magazalardaki bir toplama noktasina teslim etmek zorundasiniz,
boylece cevre dostu bir sekilde bertaraf edilebilirler, aksi takdirde cevre ve insan sagligi icin
potansiyel riskler vardir.
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PyKkoBoACTBO NO 3KCrjlyaTauum 1 yCTaHOBKe
conHeuyHbin CU]L] - HaCTeHHbIN CBeTUAbHUK
SOL 04 PLUS

BBEOAEHUE

Jlamna pa60TaeT OT BCTPOEHHOIO AaT4ynkKa ABUXEHNA, KOTOprVI NMOCTOAHHO HaxXOQUTCA B NONCKeE
NCTOYHNKOB U3Nny4vyeHUA Tensa, KoTopble ABUXKYTCA B obnactu Ha6mop,eva. Kak TonbKo B JaHHOM
obnacTn 6bin 06Hapy>KEH NCTOYHMK TEMNAa (Hanpmmep, yenoBeK UM MallKHA), namna Cpasy xe
BKJTHOYAETCA N OCTAeTCA BKIIKOYEHHOW BCE-TO BpeMA, NOKa B obnactu Ha6J'IIO,E|,eHI/IF| OBUXeTCA Nc-
TOYHUMK Tenna.

COBETbI NO YCTAHOBKE
« B VJeanbHOM Ciyyae, namny criefyeT 3akpenuTb Ha BbicoTe oT 1,8 fo 2,5 meTposB, AnA Toro
yTObbI 4OCTUYDb MAaKCUManbHOW 0651acTy HabnoaeHus (cmoTpu puc. 1A).

COJIHEeYHbI MOAY/b 1

L]

A N
JaTumK anKeHm/ \

0.7M 4.5M

+ [NA TOro, YtoObl NPEAOTBPATUTL BO3HMKHOBEHWE NOXKHbBIX TPEBOT, TaMMy ClefyeT NoBeCuTb
BAANIM OT UICTOYHWKOB TEMJA, TaKMX KaK, Hanpumep, KOHAUUMOHEP, Apyrie Nprubopbl HapYK-
HOro OCBeLLEeHMSA, ABUKYLLNECA MALUMHbI, OTBEPCTMA AbIMOXOA0B, A TAKXKE CUIIbHbIX MCTOYHU-
KOB 2/TEKTPOMAarHnTHbIX |/|3nyqu|/||7|.

+ MOXanymncTa, He yCTaHaBNMBaNTe AaTUMK Ha OTpaKaloLye NOBepPXHOCTM, Hanpumep, rmagkue,
benble cTeHbl, 6accenH 1 T.4.

+ 0b6nactb HabnogeHNA faTuMKa ABMKEHNA (MPYMEPHO 7 METPOB NpPK Yrie OxXBaTa) MOXKeT
cnerka U3MeHATbCA B 3aBUCMMOCTU OT BbICOTbI U MeCcTa MOHTaxa. Obnactb HabnogeHna MoXeT
TaKXe M3MEHATbCA NPU N3MEHSAIOLMXCA TeMNepaTypax oKpy»KatoLlen cpeabl.

+ [pexpe yem Bbl BbibMpaeTe MecTo ANA YCTaHOBKM Balero gatunka ABUKEHMWA, NOXKaNYNCTa,
06paTnTe BHUMaHME Ha TO, YTO JaTuMK Gonee YUyBCTBUTENbHO pearnpyeT Ha ABUXKEHUS, KOTO-
pble NponcxoaaT nonepek K 06nactn HabnoaeHWA, YeM Ha ABUKEHUSA, HEMOCPELACTBEHHO Ha
JaTuyvKe unm Baanu ot Hero (cmotput puc. 1B).
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conHeyHbi CU-cBeTUABLHUK yNn4YHoro ocseweHnsa SOL 04 PLUS

Xopomee pacrno3HaBaHne lMnoxoe pacrno3HaBaHne

« [loxanyincTa, Npy MOHTaXKe CONHEYHOrO MOAYNA YyCTaHOBUTE €ro Taknm obpasom, 4tobbl ane-
MEHT conHeYyHol 6aTapen Haxogunca Ha NMPAMOM COJIHEYHOM CBETE.

YCTAHOBOYHDIE LLATU
1. CHUMWTE MOHTa>KHYIO MANUTY, NPU 3TOM Bbl JOMKHbI pa36i10KMpPoBaTh GIOKMPOBKY B HanpaBse-
Hre «OPEN» (OTKpbITO) Mpyi MOMOLLM COOTBETCTBYIOLLETO Kitoua.

2. npocBepnuTe ABa OTBEPCTUA B CTEHE, HAa KOTOPYIo Bbl XOTUTe noBecuTb namny, 1 3aTeM 3aKkpe-
MUTe MOHTaXKHYI0 NANTY Ha 6onTbl (CMOTpU puC. 2)

3. 3aKpenuTe namny Ha MOHTaXXHYIO MANTY 1 3aKpenuTe, NPy 3TOM Bbl JOMKHbI MOBEPHYTH KoY B
HanpasneHne «LOCK» (3akpbiTo). CHUMUTE KNIOY M COXPaHWTE ero And UCnonb3oBaHuA B Oyay-
wem.

PABOTA

1. 6aTapen 3apsKaloTCA OT CONHEYHOro Moayns. Yem fonblue 351eMeHT CONTHeYHOWN 6aTapen Ha-
XOANTCA Ha HENOCPEACTBEHHOM COJTHEYHOM CBETE, TeM A0MbLUe flaMMa MOXET HaXO4MTbCA B
aKkcnnyaTaymm. OCTaBbTe BbIK/OYaTeSlb B TeYEHNE MUHUMYM 3-4 CONTHEYHbIX fHEN B JAHHOWN
no3mumm, 4Tobbl 06ecneymnTb, YTO aKKYMyNATOpP Obin MOMHOCTBIO 3apAXeH Nepes OKOHYaTeNb-
HOWM HAaCTPOWKON 1 AanibHENLINUM HOPMasbHbIM PEXXMMOM pPaboTbl. B KauecTBe anbTepHaTMBbI
Bbl MOXETe 3apsAKaTb aKKyMyNATOPbl CTaHAAPTHbIM 3apAAHbBIM YCTPOVCTBOM.

2. MNocne 3apagKu akKyMynaTopa, lammny MOXHO MCNosib30BaTh. [1py NOMOLLM PacnoNoXeHHOro C

3afiHell CTOPOHbI KOpryca NON3yHKOBOIO NepeksoyaTens Bbl MoXxeTe HaCcTparBaTh PEXMUMbI
paboTbl:

o
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conHeyHbit CU[l-cBeTUNbHMK ynn4Horo ocseleHus SOL 04 PLUS

ABTO: HopMasibHbIl PeXUM PaboTbl MOCPEACTBOM BCTPOEHHOIO AaTUMKa ABMXKEHMA
BKIJ1.: HenpepbiBHOE CBeveHe (HanprmMep, B KauecTBe CBETUSIbHUKA aBapUNHOIO OCBeLLEeHMA)
BbIKIJ1.: oTKntoueHme ana xpaHeHna Unmn 3apagku

OYHKLNA

1. Ecnm namna BKtoYaeTCcA BNepBble, CBETOANOAbI 3aropatoTca, U AaTYMK ABUKEHNA HAYNHAET
nporpeBatbcA. CBeTOAMOAbI OCTAOTCA BKTOUYEHHBIMU NPUMEPHO Ha 40 CeKyHA, 3aTeM OHU M-
ratot 3 pasa U MeHsITCA B PeXXMM paboTbl.

2. namna oCHalleHa CTyrneH4YaTbiM BblKloUaTennemM AnAa CHKEHNA OCBELLEHHOCTM, T.e. laMna
BKJIOUaeTCA B pexume skcnnyataumm ,,ABTO” Tonbko Korga ctaHoBUTCA TeMHO. CBETOANOADI
BKJTIOUAIOTCA NPY ABMXKEHUM B 0011aCTN HAabNoAeHWA 1 OCTAOTCA BKIIOYEHHBIMY MPUMEPHO
ele Ha 60 cekyH nocrne nocnefHero ABmXeHnA. Ecnm Bo Bpema cBeveHna pacno3HaeTca ABu-
>KeHMe, ANNTENbHOCTb CBEUYEHUA HAUMHAETCA CHayarna,  CBeTOAMOoAbl OCTAlOTCA BKIIOUEHHbIMU
cnepyowme 60 ceKyHA.

3. Npv AHEBHOM CBETe W/ CBET/IOM OKPY>KEHUW flaMra He akTUBUPYeTCA NPy BO3HUKHOBEHNN
OBU>KEHUA.

3AMEHA NEPE3APAMAEMOIO AKKYMYJIATOPA

1. BcTaBbTe BbikNtovaTenb B nosfioxkeHve BbIKJI.

2. 3aTeM oTcoefiHMTe 6ONTbI HAa KOpMyce C 3aAHel CTOPOHbI SIamnbl.

3. BbiTawmte akkymynAaTop U3 Kopryca v 3aMeHUTe Ha TP HOBbIX Mepe3apaMaeMblX akKyMyna-
Topa AA Ni-MH 1,2 B. MNpu noakntoueHnmn akkymynaTopa cobniogarite NpaBUIbHOCTb NOASPHO-
cTu.

4. OcTaBbTe BbIK/lloUYaTeSb B TeYEHME MUHUMYM 3-4 CONHEYHbIX AHeN B no3uunn «BblKJ1», uto6bl
obecneunTb, YTO aKKyMynAaTOP Oblf MOMHOCTBIO 3aPAXKEH Neper OKOHYaTeIbHOW HAaCTPOWKON 1
JAanbHeNLWNM HOPMaJIbHbIM PEXUMOM PaboTbI.
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conHeuHbili CUJ-cBeTUNbHUK ynnyHoro ocselleHnsa SOL 04 PLUS

YCTPAHUEHUE HENOJIAAOK

Mpo6nema: Jlamna He BKNOYAETCA NPY NOABNEHNN ABUKEHMA B 06nacTy HabnogeHus.

Bo3moxHaA npuunHa MpepnoxeHHoe ycTpaHeHe HeNCNPaBHOCTH

1. 6aTapen nycTble 3apAaauTb 6aTtapen

2. pacnonoXeHHoe 6513n OTpannTb YCTPOWCTBO OT AAHHBIX UCTOYHNKOB
OCBELLEHE CITMLLKOM APKOE. N3MyYeHnA CBeTa

Mpo6nema Jlamna 3aropaeTcs No HEMOHATHOW NPUUYNHE (NOXKHaA TPEBOraA).

Bo3mo»KHasA npnymnHa MpepanoxeHHOe yCTpaHeHNE HEUCNPaBHOCTA
1. NICTOYHVKM TeNna, Kak KOHOMLUVOHEPbI, [aHHbIX MCTOYHVKOB.

pacnonoXxuTe yCTPOWCTBO BAANV OT

BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA, AbIMOXOADbI,

ApYyrue nprmbopbl yIMYHOIO OCBELLEHNA

ABVIKYLLMECA MaLIVHbI aKTUBMPYIOT AATUNK.

2. 3Bepui, HaNpUMep KyHuLa uim MOXET MOMOYb HOBAsi HACTPOWKA Namribl.
AOMALLHVE KNBOTHbIE.
3. oTpaXkeHus oT bacceiHa uam BbIPOBHATb 3aHOBO AaTUVK

OTpakaloLwmx NOBEPXHOCTEN.

BHMaHMe: B Cyxol 1 MPOXNagHON OKpy»KatoLern cpefe, AaTuvK pearnpyeT 6onee 4yyBCTBU-
TeNbHO, YeM BO BIXKHOW 1 XKapKOW OKpy»KatoLlen cpese.

TEXHWYECKUE OAHHbDIE

aKKyMynAaTop: 3xAA 1,2V /600 mAh
kon-so CMM: 2x05W
ONINTENBbHOCTb CBEYEHUSA: 60 + 2 cek.

yron HabnogeHus: 100°

paanyc nencTBus: MaKc. 7 MeTpoB

Knacc 3alunThbl: P44

c Deknapauyuna coorBetcTBus Hopmam EC
Heknapauyua cootseTcTBMA HopMam EC xpaHutca y MisrotoButens.

YTUIN3AUUA
dneKTponpubopbl BbIOPACbIBAOT B COOTBETCTBMM C YCJIOBUAMU OKpY»KatoLer cpeabl! dnek-
Tponpubopbl He OTHOCATCA K AOMaLLHeMy Mycopy. CornacHo EBponeinckon aupekTree
f—2012/19/EC o cTapbix 31eKTpnUYecKnx Npnubopax, n3pacxofoBaHHbIE INEKTPONPUOOPDI
[OJKHbI COOMPATbCA OTAENBHO M ObITb MOABEPrHYTbI MOBTOPHOMY UCMOSIb30BAHMIO B COOTBET-
CTBUW C OKpY»KatoLel cpefoit. Bbl y3HaeTe BO3MOXKHOCTM 06 YTUAM3ALMM OTXOL0B OTCIYKMB-
Lero yCTponcTea B Bawem KOMMyHanbHOM ynpaBieHUN Nav MyHULunanmreTe.

BaTapeun 1 akKyMynsaTopbl Henb3A BbiGpacbiBaTb B 6bITOBON Mycop!
Kak notpebutenb, Bbl 0653aHbl MO 3aKOHY caTb BCe 6aTapen 1 akKyMynAaTopbl B NyHKTe
== c6opa B Bawem HaceneHHOM MyHKTe/ropoACKOM palioHe Ui B TOProBIie, YTOObI X MOXHO
6bI10 YyTUAN3NPOBATb SIKONOTNYECKN 6e30MacHbIM Coco60M, B MPOTMBHOM CJlyyae CyLiecTByeT
BO3MOXHasi OMACHOCTb AJ1A OKpY»KatoLel cpeabl M 340POBbsA YenoBeKa.
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@& Asennus- ja kayttoohje

Aurinkoenergialla toimiva LED-seinavalaisin
SOL 04 PLUS

JOHDANTO
Valaisin toimii sisddnrakennetun liikkeenilmaisimen avulla, joka etsii jatkuvasti lampdlah-
teita valvonta-alueellaan. Heti kun alueella havaitaan [ampdldhde (esim. ihminen tai auto),

valaisin syttyy valittémasti palamaan ja loistaa niin kauan kuin Iampdlahde liikkuu alu-
eella.

ASENNUSEHDOTUKSIA

+ lhanteellisin valaisimen kiinnityskorkeus on 1,8 - 2,5 metrid. Tall6in voidaan saavuttaa
suurin mahdollinen valvonta-alue (katso kuva 1A).

Aurinkomoduuli

1A

Liikkeenilmaisin

1,8-25m

0.7M 4.5M ™ 7

Jotta voidaan valttaa virheellinen toiminta, valaisinta ei saisi asettaa Idahelle lampdlah-
teita, kuten ilmastointilaitteita, muita ulkovalaisimia, liikkuvia autoja ja liesituulettimen
aukkoja eika ldahelle sahkdmagneettisia hdiridlahteita.
- Al4 suuntaa anturia heijastavia pintoja, kuten valkoisia seinig, uima-altaita jne. kohden.
+ Liikkeenilmaisimen valvonta-alue (n. 7 metria havaintokulman ollessa 100°) saattaa
muuttua riippuen asennuskorkeudesta ja -paikasta. Myds ymparistdon vaihtuva lampo-
tila saattaa vaikuttaa valvonta-alueeseen.
Ennen asennuspaikan valitsemista ota huomioon, etta liikkkeenilmaisin reagoi herkem-
min valvonta-alueella tapahtuviin, poikittaisiin liikkeisiin kuin suoraan anturin kohdalla
tai poissa anturin luota oleviin liikkeisiin (katso kuva 1B).
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Aurinkoenergialla toimiva LED-seindvalaisin SOL 04 PLUS

hyvat havaitsemisedellytykset huonot havaitsemisedellytykset
Lo 1B ]

W

N QALY

|
N

‘ N

‘%/

Kiinnita valaisin niin, etta aurinkomoduuli saa paivittain enimmadismaaran SUORAA
AURINGONPAISTETTA.

ASENNUSVAIHEET

1. Irrota valaisimen asennuslevy vapauttamalla lukitus suuntaan OPEN. Kayta tdhan mu-
kana tulevaa avainta.

2.Poraa seindan kaksi reikda kohtaan, johon haluat kiinnittda valaisimen. Taman jalkeen
kiinnitd asennuslevy ruuveilla (katso kuva 2).

@
B

3. Kiinnita valaisin asennuslevyyn ja varmista paikoillaan pysyminen kaantamalla avainta
suuntaan LOCK. Irrota avain ja sdilyta se mydhempaa tarvetta varten.

KAYTTO

1. Valaisimen sisdlla olevat akut latautuvat aurinkomoduulin avulla. Mita kauemmin aurin-
komoduuli on pdivittdin suorassa auringonpaisteessa, sitda kauemmin valaisin pysyy kyt-
kettyna paalle. Ennen valaisimen kdyttoonottoa akkuja taytyy ladata 3 - 4 pdivaa suo-
rassa auringonpaisteessa (keinukatkaisimen on oltava asennossa OFF). Vaihtoehtoisesti

akut voidaan valita markkinoilla olevalla laturilla.

2.Sen jalkeen, kun akut ovat latautuneet, valaisin voidaan ottaa kayttéon. Laitteen tausta

puolella olevaa keinukatkaisinta kayttdmalla voidaan saatdaa seuraavat kayttotilat:
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Aurinkoenergialla toimiva LED-seindvalaisin SOL 04 PLUS

AUTO: normaalikdytto integroidun liikkeenilmaisimen avulla
ON: kestovalaistus (esim. hatdvalaistus)
OFF: pois kytkeminen varastoinnin ja latauksen ajaksi

TOIMINTA

1. Kun valaisin kytketaan ensimmaista kertaa paalle, LED-valot palavat ja liikkeenilmaisin
alkaa lammeta. LED-valot ovat paalla n. 40 sekunnin ajan, sen jalkeen ne vilkkuvat 3 ker-
taa ja siirtyvat kayttotilaan.

2.Valaisimessa on himmenninkatkaisin, mika merkitsee, etta valaisin kytkeytyy AUTO-ti-
laan vasta, kun ulkona on pimedd. LED-valot kytkeytyvat pdalle, kun valvonta-alueella
havaitaan liikettd ja loistavat n. 60 sekunnin ajan viimeisen havaitun liikkeen jalkeen.
Kun valaisemisen aikana havaitaan liikettd, aika alkaa jalleen alusta ja LED-valot valaise-
vat vield 60 sekunnin ajan.

3. Paivanvalossa ja kirkkaissa ympadristdissa valot eivat aktivoidu liikkeesta.

LADATTAVIEN AKKUJEN VAIHTAMINEN

1. Aseta saadin OFF-asentoon.

2. Irrota valaisimen taustapuolella olevasta akkukotelon kannesta ruuvit.

3. Irrota vanhat akut ja vaihda niiden tilalle kolme uutta, uudelleen ladattavaa AA Ni-MH
1,2 V:n akkua. Huomioi ehdottomasti oikeat navat (+/-).

4. Ennen valaisimen kayttoa akkuja taytyy ladata 3 - 4 pdivdd suorassa auringonpais-
teessa (keinukatkaisimen on oltava asennossa OFF).
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Aurinkoenergialla toimiva LED-seindvalaisin SOL 04 PLUS

VIANPOISTO

Ongelma

Valaisin ei kytkeydy paalle valvonta-alueella tapahtuvasta liikkeesta huolimatta.
Mahdollisia syita Ongelman poistaminen

1. Akut ovat tyhjat Lataa akut

2.Lahiston valot ovat liian kirkkaat. Suuntaa yksikko pois valonlahteista
Ongelma

Valaisin alkaa loistaa tuntemattomasta syysta (virheellinen aktivointi).
Mahdollisia syita Ongelman poistaminen

1. Ldmpdlahde, kuten ilmastointilaite, Sijoita valaisin kauemmaksi

tuuletusaukko, liesituulettimen aukko, naista lahteista.
muut ulkovalaisimet tai liikkuvat
autot ovat aktivoineet anturin.

2. Elaimia, kuten naatia tai kotielaimia. Valaisimen suuntaaminen uudestaan saattaa
poistaa ongelman.

3. Heijastumat uima-altaasta tai Suuntaa valaisin uudestaan
muista heijastavista pinnoista.

Huom: kuivassa ja kylmdassa lampdtilassa liikkeenilmaisin on herkempi kuin kosteissa ja
kuumissa lampdtiloissa.

TEKNISET TIEDOT

Akku: 3xAA12V /600 mAh
LED-valojen maara: 2x05W

Valaisun kesto: 60 = 2 sek.
Valvontakulma: 100°

Kantavuus: enint. 7 metria
Suojaluokka: P44

c EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavissa valmistajalta.

HAVITYS
Havita sahkolaitteet ympadristda kunnioittaen! Sahkdlaitteet eivat kuulu talousjat-
teen joukkoon. EU-direktiivin 2012/19/EU mukaan kaytetyt sahko- ja elektroniikka-
mm= laitteet on havitettava erillisessa kerayspisteessd, jonka jalkeen ne uusiokdytetaan
ympadristoa kunnioittaen. Lisatietoja vanhan laitteen havittamisesta saat kuntasi viran-
omaisilta.

Paristot ja ladattavat akut eivat ole talousjatteita!
Kuluttajana olet laillisesti velvollinen palauttamaan kaikki paristot ja akut kunnan /
mm_ piirin kerayspisteeseen tai vahittaismyymaldihin, jotta ne voidaan havittaa ymparis-
toystavalliselld tavalla, muuten mahdolliset vaarat ympadristdlle ja ihmisten terveydelle.
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